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PARTE 1

INFORME DEL COMlTE INTERGUBERNAMENTlU:. DE ClENCIA Y TECNOIOOIA PARA EL
DESARROLLO SOBRE SU PRIMER PERlODO DE SES lONES

Celebrado en la Sede de las Naciones Unidas, Nue'1a York,
del 28 de enero al l' de febrero de 1980



I. INTRODUCCION

1. En su resolucion 34/218, de 19 de diciembre de 1979, titulada ·Conferencia de
las Naciones Unidas sabre Ciencia y Tecnologia para el De&arrol10·, la Asamb1ea
General decidio establecer un Comite Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia
para' el Desarrollo. En la miBma resolucion r la Asamblea decidio tambien que el
comita estuviese abierto a la participacion de todos 105 Estados COIllO miembro de
pleno derecho, y que la representacion de los Estados Miembros en el Comite fuese
de alto nivel.

2. Asimismo, l~ Asamblea General decidio que el Comite se reuniese una vez por
ano y presentase sus informes y recomendaciones a la Asamblea General por conducto
I.'iel Consejo EcunOmico y SOcial, que podria transmitir a la Asamblea las
obaerva,ciones que estimara necesarias acerca de dichos informes, en particular en
10 referente a la ~oordinacion. Decidio ademas que, con caracter de excepcion, el
Cc:aite celebrase aprincipios de 1980 un periodo adicional de sesiones de una
semana de duracion para examinar, entre otras cosas, cuestiones de organizacion y
otros asuntos de indole especialmente urgente, y que ce1ebrase su primer periodo
ordinario de sestones en el segundo trimestre de 1980.

....
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Afganisti

Alemania

Argelia

Argentin

Australi

Austria

Bangladel

Barbados

Belgica

Birmania

Brasil

Bulgaria

Burundi

<~

Canada

Colombi
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II. CUESTlON!S DE ORGANIZACION

B. Composicion y asistencia

Paises Bajos

Nueva Zelandia

Pakistan

Nicaragua

Noruega

Nigeria

Nepal

Mongolia

Mozambique

Mauritania

Mexico

Mali

Malawi

Malta

Malasia
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Indonesia

Islandia

Irlanda

India

Grecia

Guinea

Hondutas

Hungria

Ghana

Etiopia

Estados Unidos de America

Espafta

Gabon

Francia

Finlandia

Burundi

Bulgaria

Austria

Brasil

Belgica

Afganistan

Colombia

Birmania

Barbados

Alemania, Republica Feder al de

Argelia

Australia

Bangladesh

Argentina

A. Apertura y duracien del periodo de sesiones

6. De conformidad con 10 dispuesto en la resolucien 34/218 de la Asamblea General
el Comite esta abierto a la participacien de todos 105 Estados cono miembros de
pleno derecho. Asistieron al primer periodo de sesiones del Comite representantes
de 105 siguientes Estados:

s. El periodo de sesiones fue inaugurado por el Director General de Desarrollo y
Cooperacien Economica Internacional, quien formulo una declaracien. Tambien
formularon declaraciones en la sesion de apertura el Administrador del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Presidente del Comite, tras su
eleccion.

4. El Comite celebre cuatro sesiones (primera a cuarta), los dias 28, 29 Y 30 de
enero y 1· de febrero de 1980. En ese periodo, el Comite tambien celebre sesiones
oficiosas.

3. El primer periodo de sesiones del Comite Intergubernamental de Ciencia y.
Tecnologia para el Desarrollo se celebre en la Sede de las Naciones Unidas del 28
de enero all" de febrero de 1980.



Costa de Mad11

COsta Rica

Cuba

Cheeoslovaqu.ia

Chile

China

Chipre

Dinaurea

ECuador

Egipto

RepaJbliea .popular
Democratica de Corea

RepUblica Socialista
Sovietiea de Bi,elorrusia

RepUblica Socialista.
SOVietica ~Ucrania

RepUblica Unida del. Camerun

auaania

Rwanda

santa Sede

.Senegal

Sierra Leana

Israel

ItaHa

Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

JapOn

Jore. ..mia

Kampuchea Democratica

Kenya

Kuwait

lladagascar

Singapur .

Sudan

Suecia

Suiza

Suriname

Tailandia

Tri~idad.y Tabago

'rUnez

Turquia

Panama

Peru

Polenia

Portugal

Qatar

Reino Unido de Gran
Bretafta e Irlanda
del Norte

Republica de Corea

Republica Democratica
Alemana

Republica Democratica
popular Lao

Uganda

Union de Republicas
SOcialistas Sovieticas

Uruguay

Venezuela

Viet Nam

Yemen Democratico

Yugoslavia

Zaire

8.

9.

10.
Y E

11.
in t

7. EBtllV'ieron representados 108 siguientes organos de las Naciones Unidas:

Conferencia de las Naciones Unidas sobre COmercio y Desarrollo

Organizaeion de las Naciones Unidas parael Desarrollo Industrial

,
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proguaa,cle laB Naeiones.Unidas para elMedio Ambiente

Progr... de laB Naciones Unidas para el Desarrollo

COnsejo Mwtd1-.l de la Alimentaeion

.UI\1VeI:81d8d· de lu Nac10ReS Unidas
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8. Estuvieron representadas las siguientes comisiones regionales:

Comision Economica para Europa

Comision Economica y Social para Asia y el Pacifico

Comision Economica para America Latina

Comision Economica para Africa

Comision Economi~a pa~a Asia Occidental

9. Estuvieron representados los siguientes organismos especializados:

Organizacion Internacional del Trabajo

urganizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educ~cion, la Ciencia y la Cultura

Organizacion Mundial de la Salud

Banco Mundial

Fbndo Monetario Internacional

Organizacion de Aviacion Civil I~ternacional

Union Postal Universal

Union Internacional de Telecomunicaciones

Organizacion Metewrul6gica Mundial

Organizacion Consultiva Maritima Intergubernamental

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual

10. Tambien estuvieron representados el Organismo lnternacional de Energia Atomica
y el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio.

11. Estuvieron representadas asimismo las siguientes organizaciones
intergubernamentales:

Comunidad Economica Europea

Consejo de Europa

Organismo de Cooperacion Cultural y Tecnica
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c. EleceicSn de la Mesa

(~ 1 del pr~gIama)

s. E
S
'l

12. En sua sesiones primera, segunda y tercera, e1 Comite eligio 106 siguientes
aieabr06 de la Mesa para 1980:

Presidente:

vicepresidentes:

Relatora:

Sr. Thomas KLESTIL (Austr ia)

Sr. S.lawomir CYTRYCKI (polonia)

Sr. Sa1iah Ben KOUYATt (Guinea)

Sr. Mohan Prasad LOBANI (Nepal)

Su. Anne-Macie GRANT (Venezuela)

D. Documentacion

6. !
t
c
11
'l

7. !

8.

9.

10.

13. El Coaite tuvo ante si 108 s:i.guientes documentos:

a) Prograe pcovisional (A/CH.ll/l) ,

b) Proyecto de programa provisional para d segundo periodo de aesiones
CA/Of.1.l/L.l) J

c) proyecto de decision titulado "Directrices para el Fondo Provisional"
(A/CN.ll/L.2), presentado par la India en nombre de losEstados miembros del Grupo
de loe 71,

d) Proyeeto de informe (A/eN.11/L.3),

e) Propuesta de reagrupaciOn de 106 temas del programa provisional del
segundo pedodo de sesiones del. COllite (A/CH.l1/Lc.4), presentada por e1 Canada)

f) Propuesta titulada nA8esaramiento de expe,t06 cientificos y tecnicos al
eo.ite Intergubernamental de Cieneia y Teenologla para e1 Desarrollo"
(A/CH.ll/L.S) t ·presentaf;ia J?« la Inoia en nombre. de loa Estados miembros del Grupo
cle loa 77.

E. Aprobacion del programa

14. En su pd.llEta sesion, celebrada el 28 de enero, el Comite aprob6 el siguiente
prograM alperiodo de sesiones que figuraba en el documento A/eN.1l/1:

1. EleceiOn de la Mesa.

:. Aprobaci6n del progtama y otras euestiones de organizaci6n.

3. AprobacicSn del reglaaento del Comite.

4. EstableciJliento de loa proceclimientos y mecanismos de t"rabajo neeesarios
para eldes_pello ·eticazc1e las funciones del comite.

15. En su
procedimie
reg1amento
decidiese

16. En Sll

de informe
preparase
consulta c



~""lIIIillilllp " __=al _

s. Est~blecimien~ de un Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el
Sistema de las Naciones Unidas de Financiacion de la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo.

6.

7.

8.

9.

10.

Establecimiento de procedimientos y mecanismos que aseguren que e+ Comite
tenga a su disposicion asesoramiento adecuado y eficaz de expertos
cientificos y tecnicosJ consideracion de la posibilidad de modificar el
mandato del Comite Asesor sobre la Aplicacion de la Ciencia y la
~ecnologia para el Desarrollo.

Medidas que han de adoptarse respecto de las cuestiones aun 40 resueltas.

Directrices para el Fondo Provisional.

Fecha y programa provisional del segundo periodo de sesiones del Comite.

Aprobacion del informe del comite.

F. Beglamento del Comite

17~

pesar
opart
produ
el De
y rel
consl
pront
Una
!J\ecan
conta
Inter
Finan
que s
Confe

15. En su primera sesion, el Comite decidio que, hasta t~nto estudiase sus
procedimientos y mecanismos de trabajo, sus deliberaciones se regirian por el
reglamento de la Asamblea General, a ~enos que para determinados fines el Comite
decidiese otra cosa.

G. Aprobacion del informe

(Tema la del programa)

16. En su cuarta sesion, celeb~ada ell· de febrero, el Comite aprobO el pcoyecto
de informe que figuraba en el documento A/CN.ll/L.3, y autorizo a la Relatora a que
p;epara~e y completase el informe del Comite sobre su primer periodo de sesiones en
consulta con 105 miembros de la Mesa.

18.
recal
Tecnc
inter
para
Aceic
siatE
teniC!
nuevc

19.
esfu.
fues.
tend.
sist.
resw
desal
ala'
sist
sWIll

20.
reco
que
pais
nad~

e1 C
entr
Prov--
~
Hac!

h n
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Ill. LABOR DEL COMI'!'E EN SU PRIMER PERIODO DE SES lONES

A. Declaraciones de caracter introductorio y general

17; El Pres idente dijo que el Comite iniciaba su labor en un momento en que, a
pesar de las graves dificultades politicas y economicas, parecia haber grandes
oportunidades de lograr progresos mediante un aialogo mas significativo y
productivo. La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo habia dado como resultado un reconocimiento general de la importancia
y relevancia de la ciencia y la tecnologia cono instrumen'cos del desarrollo. En
conslcuencia, la principal tarea del Comite era lograr que se aplicara con
prontitud el Prog:cama de Accion de Viena 1:./ y preparar un plan operacional con ese
fin. El,Presidente recalco luego la importancia de establecer procedimientos y
~ecanistllOs uficaces para la labor del Comite, incluidos los arreglos para poder
cOntar con el asesoramiento de expert05 indepandientes y para establecer el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Sistema de las Naciones Unidas de
Financiacion de la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo. Tambien exhorto a
que se adoptaran medidas para tratar 106 problemas que no habia resuel to la
Confetencia.

18. El Ditector General de Desarrollo y Cooperacion Economica Internacional
recalco que el establecimiento del Comite Intergubernamental de Ciencia y
Tecnologia para el Desatrollo constituia un hito en los esfuerzos de la comunidad
io'ternacional para d,'lr nuevo impulso a la utilizacion de la ciencia y la tecnologia
para el desarrollo. B1Comite era el pr: incipal encargado de aplicar el Programa de
Accion de Viena y de supervisar y fomentar la adopcion de medidas coordinadas en e1
sistema de las Naciones Unidas en esa esfera. Al realizar esas tareas, el Comite
ten!a una funcion importante que desempeftar en el fomento del establecimiento del
nuevo orden economico internacional.

19. En la ejecucion de su labor, el Comite tendria que elaborar pautas para
esfuerzos futurQe de deearrollorelacionados con la ciencia y la tecnologia que
fuesen eticaces para lograr 106 objetivos del Programa de Accion de Viena. Tambien
tendriaque idear entoques iMwadores a Hn de lograr la reestructuracion del
siste" existente de relaciones cientificas y tecnologicas inter"acion~les,

resultante de graves desequilibrios entre paises desarrollados y paises en
de.arroUo, en cuanto a la gel'leracion 'J utilizacion de la ciencia y la tecnologia y
elalcc.sQ a ellas. A ese respecto, seda < indispensable fortalecer el papel del
siste.. de las Naciones Unidas en materia de ciencia y tecnologia y aumentar el
suminlstro,de apuyo financiero.

20. El Administrador del PNUD indiceS que en 106 ultims aftos habia aumentado el
reconocimiento de la importancia de la ciencia y la tecnologia y las posibilidades
que oftecian com factores vitales en el desarrollo y el pr:ogreso de todos 108
paises. En muchos paises en desarrollo no se habia materializado practicamente
nad~de dicho potencial y eso constituia e1 pr:o/)lema central de que debia ocuparse
e1 Camiti. El Programa de Accion de Viena era un paso importante en la cooperacion
entre loa paiees desarrollados y 108 paisee en desarrollo. Re~pecto del Fondo
Provisional para la Ciencia y la ~cnol09ia para el Desarrollo, el Administrador

!I Inform. del.Conferencia delas Naciones Unidas sobre Ciancia y
'l'ecnologia parael Desar1rollo, V~..en., 20-31 de. agosto de 1979 (Publicacioo de las
Naclones unidas, No. de venta S. 79•1.21 Y Corr.l y 2), cap. VII.
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indico que ya se habia progresado en la preparac10D de 10& procedimientos y
arreglos para au funcionamiento. Habida cuenta de que el Fondo Provisional era un
elemento importante de 105 acuerdos globales a que se habia llegado en Viena y
durante las sesiones de la Asamblea General, el Administrador confiaba en que 105
gObiernos aportarian co~tribuciones generosas a dicho FOndo.

21. El representante de Italia, hablando en nombre de los Estados miembros de la
Comunidad Economica Europea, indico qae la aprobacion de la resolucion 34/218 de la
Asamblea General era un paso importante en el dialogo mundial entre el Norte y el
Sur y ~n la promocion de la contribucion de la ciencia y la tecnologia al
desarrollo, en que 108 Estados miembros de la Comunidad deseaban seguir
desempeftando una funcion constructiva. Para poder progresar era necesario
seleccionar prioridades y finalizar 105 arreglos organizacionales para el
establecimiento del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

22. El representante de la India, hablando en nombre de 105 Estados miembros del
Grupo de los 77. hizo observaciones generales sobre el programa y la organizaci6n
de 108 trabajos del Comite. Respecto de las cuestiones aun no resueltas, dijo que
se debia facultar al Comite Intergubernamental para negociar los ..,spectos
pendientes sobre 105 que no se habia logrado un acuerdo en Viena. 8eftalo tambien
que era importante que el Comite Intergubernamental pudiese formular directrices
adicionales para el Fondo Provisional. Refiriendose a la Conferencia sobre
Promesas de Contribuciones, dijo que todas las delegaciones debian cumplir los
compromisos asumidos en la Conferencia de Viena y que era necesario al~~zar la
modesta meta de 250 millones de dolares para dos aftos a fin de lograr progresos
significativos en la aplicacion del Programa d~ Accion de Viena. Refiriendose al
Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, recalco la necesidad de que se
nombrara pronto al Jefe del Centro y reitero qu~ este debia proceder de algunos de
los paises en desarrollo y estar familiarizado directamente con los problemas de
desarrollo de esos paises.

23. Algunos representantes sug1r1eron que el programa del segundo periodo de
sesiones del Comite incluyese algunos temas sustantivos de manera que se pudieran
iniciar las actividades 10 antes posible. Debian determinarse ptonto las
prioridades para las actividades encuadradas en el Programa de Accion de Viena, a
fin de orientar la labor del Centro, de otros organos del sistema de las Naciones
Unidas, de los gobiernos nacionales y del Fondo Provisional. Varias delegaciones
propusieron un debate sobre cuestiones relativas a 105 sistemas de informacion para
la ciencia y la tecnologia. Algunos representantes consideraron que durante el
segundo periodo de sesiones debian examinarse el tema de la ciencia y la tecno1ogia
y el futuro.

B. Establecimiento de un Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre e1 sistema de las Naciones Unidas de Financiacion de
la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo

(Tema 5 del programa)

24. El Comite examino este tema en su cuarta sesion. El Presidente inform6 al
Comite de que en las consultas oficiosas sobre la composicion del Grupo de Expertos
no se habia llegado a ninguna conclusion.
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25. Bl C~ite decidid que el Presidente siguiera celebrando consultas oficiosas
con lOll aiellbros de la Mesa y con 108 Presidentes de 108 diversos gruPOSt para
logtar un acuerdo respecto de la distribucicSn geografica de los puestos y las
dive~8aa disciplinas que deberian estar representadas en el Grupo de Expertos.

26. Bl COIIite taJlbien decidicS autorizar a su Presidente a que, cuando se hu.biera
llegado a un acuerdo .tn lu consultas oficiosas t convocara de nuevo el pcimer
pedodo de sesiones ael Comite para celebrar una sesicSn de un diat a fin de
exaainar lOll acuerdos alcanzados en las consultas oficiosas YI sobre esa base,
elegit a 108 aieabros del Grupo de Expertos.

C. Estableciaiento de ptocedimientos y mecanismas que aseguren
que el Comite tenga a su dispesicion asesoramiento adecuado
y eficaz de expertos cientificos y tecnicos; consideracion
de la posibilidad de modificar el mandato del Comite Asesor
sobre la Aplicacion de la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo

(Tema 6 del progr ama)

27. El COIIite examino el tema 6 de su programa en reuniones oficiosas Y en su
cuarta sesion, celebraaa ell· de febrero.

28. En la cuarta sesiont el reprasentante de la India, en nombre de 10s Estados
aiellbros del Grupo de 105 77,presento al Comite, para su examen, una propuesta
titulada -Asesofamiento de expertos cient1ficos y tecnicos al Comite
Int:ergubernauental de Ciencia y Tecnologia para el Desa,'rollo" (A/ON. ll/L. S) •

29. El representante de Italia, en nombre de la Comunidad Economic~ Europea, dijo
que la _YOt parte de las ideas contenidas en la pcopuesta coincidian con las
opiniones,d~ la COIIunidaat petoexpresO el deseo de que la propuestase examinara
el\ for._s detel\idadurante el segundo periodo de .sesiones. Ademas sugirio que
el_canisD) deasesoramiento constara de dos niveles: un grupo de expertos de
altonively grupOs ad-hoc deexpertos en disciplinas particulares, procedentes de
108 organ ismos especializados de las NacionesUnidas y de otras organizaciones. El
representae.tedeXtaliaopin6 que las reuniones del Comite Asesor debian ser breves
yeelebrerse trascuidadosos preparativ.os. .

30. un representante acogio con beneplacito la propuesta, pero a la vez expreso
laa sigolentes opini~"C!s: el Comite Asesor deberia encontrar medios de establecer
relaciones reciprocas congrupos mas amplios de expertos de 108 distintos paises,
estarcapacitado para asesorar al PNUD respecto del funcionamiento del Fondo
provisionaly PiU:ticipar en actividades tales coma las de 108 sistemas de
InforM.cion para la ciencia y lat:ecnologia, enel memento y en la forma en que se
10 solicitara e1 Comite Intergubernamenta1.

31. Otrorepr'esent:ante destaco la necesidad de contar con e1 asesoramiento de
expertos en 10 referente a la aplicacion de la ciencia y la tecnologia para el
~8arrollo ysug-idoquelos prinf;lpiospara e1 funcionamiento de tal mecanislllO se
••'.blecfe.encen sumo cuidado,teniendo encuentalas sugerencias que figuraban en
elinfot'1Ie del se~etario General (A/34/S87). T3mbien se sugirio que e1 Comite
Asesores~uviera integradoporun pequeftonucleo decient1ficos destacados de todO
el. laundoqueactuasen a titulo personal, y que se le ofreciera la posibilidad de
conaultara gruposde expertos enesferas especializadas. Deberian integrar el
cc.lte Asesor de 17 a 19 eisntificos y especialistas en tecno10g1a, con una
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representacion suficiente de los paises en desar~ollo. El Comite
Intergubernamental aprobaria el programa de trabajo del Comite Asesor y directrices
convenient~s para su labor. El Comite Asesor deberia centrar su atenciOn en un
numero limitado de problemas) tambien suministraria asesoramiento sobre asuntos
pertinentes a la coordinaciOn de la ciencia y la tecnologia en el sistema .de las
Naciones Unidas y se encargaria de establecer vinculos estreehos con la comunidad
cientifica y tecnolOgica Par intermedio de 105 mecanismos nacionales.

32. En su cuarta sesion, el Comite decidio agregar come anexo a su informe la
propuesta (A/CN.ll/L.S) y reanudar su examen en el segundo periodo de sesiones.

D. Medidas que han de adoptarse respecto de las cuestiones
alin no resueltas

(Tema 7 del programa)

33. En sus sesiones primera y cuarta, celebradas el 28 de enero y ell· de
febrero, el Comite examin6 el tema 7 de su pcograma, referente a las cuestiones no
resueltas en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo.

34. En su cuarta ses10n, el Comite decidio postergar el examen de este asunto
hasta "lU segundo periodo de sesiones y pedir al secretar ':';:,> General que preparara un
documento factico para que el Comite 10 examinara en ese periodo de sesiones.

E. Directr ices para el Fondo Provis ional

(Tema 8 del programa)

35. El Comite examino este tema en sus sesiones primera, tercera y cuarta.

36. En la tercera sesion, el representante de la India, en nombre de 105 Estados
miembros del Grupo de los 77, presentO un proyecto de decision sobre las
directrices para el Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo (A/CN.ll/L.2).

37. En su cuarta sesion, el Comite examino el proyecto de decision y, tras
celebrar consultas oficiosas, 10 aprobO con las siguientes modificaciones (vease el
texto definitivo en el anexo Il:

a) En las lineas 8a. y 9a. del parrafo 1, se reemplazaron las palabras "y al
Director del Centro de Ciencia y Tecnologia Para el Desarrollo que presenten
conjuntamente· por las palabras ·que, en consulta con el Director General de
Des~rrollo y Cooperacion Economica Internacional presente·)

b) En el texto en ingles se suprimio la palabra ·to· al comienzo de la
ultima linea del primer parrafo.

38. El representante de Noruega, hablando en nombre de 105 paises oordicos, seftalo
que en el curso de las consultas oficiosas habia insistido en dos consideraciones
que, segUn se le habia asegurado, estaban implicit~s en la decision: la necesidad
de asignar pr ior idad al for·talecimiento de la capacidad cientifica y tecnolOgica de
lospaises en desarrollo y er imperativo de asignar especial importancia a las
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nece.iaades de 106 paises en desarrollo _nos adelantados, insulares, sin Utoral y.a grav.-nte afectadoe. En este entendlaiento, 108 paises nordicos apoyaban
plena_nt. el texto de la decision en la f<)raa aprobada.

F. Procedt.ientos y ..canis.ce de trabajo necesarlos para el
deseai?!ftO eficaz de las funciones del Coaite

39. I!lrl.U cuarta ... ion, el Comite cJecidio pedir al secretario General que
invit..e alae organizaciones intergubernaEntales, no gUbernaEntales, y otras
oc.iucion•• interesadas que habian participado en la Conferencta de las Naciones
Unid.. lIObre Cieneia y Tecnologia para el Desarro110 y en su Comite Pre~ratorio, a
que particip..en cc.o obeervadores en el segundo periodo ~ sesiones del cOIIite.

G. Pech~,:i p:omua EEovisional del segundo pedocJo de
seslones dlel CCMlite Intergubernamental

-..
('le.. 9 del progrua)

40. En su cuarta sesion, el COlllite decidio pedir a la secretada que estudiase la
posibilidad de,

a} Aapliar e1 segundo pedocJo de sesiones delComite a dos se_nas y
suaini.trar tocJoel06 .ervicios e instalaciones necesar ios para e110, con sUjecion
~ laap:obacion del COllite de Conferencias,

b} Perait;ir que un gtupo de trabajo entre pedodos de sesiones se reuniese
_nuna ~ueft* sala de conferaneias con servicios de interpretacion en caso de
poder disponer de .tos, y talllbien con sujecion a la aprobaci6n del COIllite de
COnfer.neia••

"l.Para e1 exa.n del prograu provisional desu segundo pedodo de sesiones, e1
CClait4tuvoantesfuna nota de la secretada .(A/CH. 11/ L.1) y un proyscto de.
propu~.ta'de r.agrupacion~cJa loe· te.s del prograiila provisional del segundo. pedocJo
d(•••• ion... del Ca-it. liVeN.11/L.4) presentada por elCanada. ComO resultado de
lunegociaeione. que travieron lugar en las sesiones oficiosas y en la cuarta
s..iOn delCaaite,.•te aprobeS el siguiente' programa provisional para su segundo
petiodo de 8eslonesl

1. Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.

Planoperacional para la pue8taenpractica del Ptograu de AccicSn de
Viena sobre la Cier~ia y la Ifecnologia parael DesarrolloJ

3. !'inanciaci6n de ·la ciencia y latecnologia para el desarr:ollo:

a) Inforae del Mainist..radot·cJel pregtalla de las Haciones Unidas para
e! Desarrollo sobreel POndoProvisionalJ

b) politicaydirectrice. ptar. elFondo Provisional~
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•

4.

SJr.:ii

l!'unci6n del sisteu de las Naciones Unidasl

a)

b)

Estudio de la eficiencia de todo el siste. de las Naciones Unidas
en la esfera de la ciencia y' la tecnologiaJ

Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

5. Otras cuestiones relacionadas con la resoluQion 34/218 de la Asamblea
General:

a) Medidas que han de adoptarse respecto a las cuestiones que no se
resolvieron en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el DesarrolloJ

b) Bstablectmiento de un mecanismo de asesoraaiento de expertos
cientificos y tecnicas para el Coaite Interguberna_ntal de Ciencia
y ~cnologia para el Desarrollo.

6. Proyecto de ~ograma ~ovisional y documentos para el tercer peri~ de
sesiones del Comite.

7. Otr06 asuntos.

8. Aprobaci6n del infonae del COIlite.

42. TaJllbien en su cuarta sesion, el COllite aprobcS la documentaeion prevista en las
anotaciones al proyecto de prograaa provisional preparado por la seeretaria
(A/~.ll/L.l), a la luz de 108 debates que tuvieron lugar en au ~imer periodo de
sesiones.

43. Algunos representantes de paises desarrollados expresaron eu frustracion
porque el prograaa provisional aprobadopara el segundo periodo de sesiones del
Comite no hubiese incluido subtemas que, en opinion de e11oB, constituian sectores
prioritar ioa en e1 Programa de ll.ceion de Viena. Astmismo, algunos representantes
expresaron la opiniOn de que debeda haberse incluido en e1 ~ograma provisional
para el segundo periodo de sesiones del COIlite un teaa sobre ciencia y tecno10gia
para el futuro.
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ANBXO 11 6. El

PIopueata IelacloMa con el ..esor_iento de expertos
cientificos y tecnicos al Comite Intergubernamental de

Ci.ncia y Tecnologia para el Desarrollo !I

1. El pcoble.. consiste esencial_nte en elaborar el mejor mecanismo para pcestar
....ex..i.nto de experto& cientific08 y tecnicos al Comite Intergubernamental de
Ci.ncia y T.cnologia para el Desarrollo.

2. En general, .1 Comite necesitara estudios interdisciplinar ios que
tran.cenderan considerable_nte la investigacion y el desatrollo y 106 serV1C10S
cl.ntiticoa y tecnolcSgic08 (innovacicSn, productividad, aspectoe sociales y
cultural.a, eW.), y no un _ro asesaraaiento directo sabre aspectos concretos de
la ciencla y la tecp,<:llogia.

3. La coaposicion del peopio Coaite inclulra personas de alto nivel que esten
int.dorhad. de loa aspectos generales de la ciencia y la tecnologia para el
aea.nollo. Sin elllbargo, resulta innegable la neeesidad de un mecanislllO que
propore-ione un aeesoeaiento verdader_nte independiente. Esta independencia no
.610 deberia ser garantizada por loa gobiernoa, sino tambien por las organizaciones
internacionales que tienen de por si la responsabilidad de asesorar a 108 organos
intergubernaaentalem del sisteu•.

4. Cuando proceda, el asesoramiento habra de adoptar un enfoque basado en la
inter.ecicSn, que incluya deliberaciones en loe pianos Mcional y regional con la
participacion de una ..pl!a .uestra de los posibles usuarios de la ciencia y la
tecnolog!a.

s. Bnviata de loa nuevOB concept08 sabre ciencia y tecnologia para e1 desaIrollo
que .urgieran de la COnfer~!!Dcia de las Haciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo, parece ..y conveniente que este mecanisllO incluya un organo
...aor. La8 funciones del cSrgano ssesOl:' debedan consistir en proporcionaI, a
solicitud deloCollite, el as.oluiento que este necesitara para el cumplimiento de
su IIaI1tdato. En el cSrgano asesex no scSlo participadan cient1ficos y teenicos, sine
tallb1en personas con ~abal conocilliento de la pcoblematic.a general de la ctencia y
la tecnolog!a para el deaarrollo, a sabe1' .~

a) Un nq_ro .uficiente de persOnas con experiencia en 108 organos
nor_tivos de sus respectivos paises, 0 que hayan participado activamente en e11os;

b) Cierto ndmero de especialistas en ciencias sociales y economia;

c) Cierto nuaero de personas interiorizadas de 108 problemas del sector de
la· pcOduccicSn,

d) Posible_nte, cierto nu_ro de personas representativas de usuarios de la
ciencta y la tec:nologia.

!I . La delegacicSn de la India pcesentO esta pcopuesta (A/eN.ll/L.S) en nambre
de 1.08 Bstad08 aiellbr08 del Crupo de los 77. En su C\llarta sesion, el COIlIite aplazo
hasta 8U. aegundo periodo de s.iones el exalllen de estm proyeeto de pcopuesta.

-16-

l
I

a)

Naciones

b)

en todas
pracedie

c)

canpeten

7. El

a)

Ciencia

b)

c)
el Desar

d)

acuerdo

e)

de expe
en cuen

f)
un proc



~~''-"''''''=C''' ....

6. El organo asesor deberia tener la posibilidad de consultar a:

a) Los grupos de expertos de 105 organ06, organizaciones y urganislOOs de las
Naciones Unidas;

b) Grupos ad hoc constituidos sobre la base de un registro de especialistas
en todas las disciplinas necesar ias, 0 creados por el organo asesor segun
procediera;

c) Organizaciones cientificas, tecnologicas y otras organizaciones
canpetentes.

7. El organo asesor:

a) Deberia ser un organo subsidiario del Comite Intergubernamental de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo;

b) No deberia oc~parse de 105 problemas administrativos de coordinacion;

c) Deberia contar con 105 servicios del Centro de Ciencia y Tecnologla para
el Desarrolloi

d) Deberia ser pequefto y la periodicidad de sus reuniones deberla variar de
acuerdo con las necesidades;

e) Deberia lograr en su composicion un equilibrio entre 105 diversos tipos
de expertos en la aplicaci6n ~e la ciencia y la tecnologla al desarrollo, teniendo
en cuenta al mismo tiempo ~a necesidad de una distribucion geografica equitativa;

f) Deberia ser designado por el Comite Intergubernamental sobre la base de
un procedimiento que se determinaria posteriormente.
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PARTE II

INFORMS DEL COMITE INTERGUBERNNUNTAL DE CIP:~CIA Y TECNOLOGIA
PARA EL DESARROLLO SOBRE LA ·PR.IMERA PARTE DE SU SEGUNOO

PERIOOO DE SESlOHES

Celebrado en la 8ede de las Baciones Unidas, Nueva York,
del 22 de mayo al 4 de junio de 1980
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I. INTRODOCCION

1. En su resoluei6n 34/218, de 19 de dieieabre de 1979, titulada ·Confereneia de
laa Naeiones Unidas sabre Cieneia y Tecnologia para el Desarrollo·,la Asamblea
General decidio establecer un Comite Intergubernamental de Ciencia y ~cnologia

para e1 Desarrollo. En la misma resolucion, la Asamblea decidi6 tambien que el
Coaiteestuviese abierto a la participacian de todos los Estados come miembros de
pleno derecho, y que la representacion de los Estados Miembros en el Comite fuese
de alto nivel.

2. AsiaisllO, la Asamblea General decidio que el Comite se reuniese una vez por alio
y presentase sus informes y recomendaeiones a la Asamblea General por conducto del
Consejo Econ6aico y SOcial, que pockia transllitir a la Asamblea las observaciones
que estiJllara necesarias acerea de diebo informe, en particular en 10 referente a la
coordinaci6n. Decidi6 ademas que, con caracter de excepcion, el Comite celebrase a
principios de 1980 un periodo adicional de sesiones de una semana de duracion para
exaainar, entre otras cosas, cuestiones de organizaeion y otros asuntos de indole
especialaente urgente, y que eelebrase su periodo ordinario de sesiones en el
segundo ui_stre de 1980.

3. El primer periodo del Comite Intergubernamental de Cieneia y Tecnologia para
el Desarrollo se celebro en la Sade de las Naciones Unidas del 28 de enero all· de
febrero de 1980 (vease la parte I, supra).
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II. CUESTlONES DE ORGANIZACION

A. Aperturay duracion de la ecimera parte del segundo
periodo de sesiones

4. La primera parte del segundo periodo de sesiones del Comite Intergubernamental
de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo se celebro en la Sede de las Naciones
Unidas del 22 de mayo al 4 de junio de 1980.

5. El Comite celebro seis sesiones (quinta a decima), entre el 22 de mayo y
el 4 de junio de 1980. En ese periodo, el Comite tambien celebro sesiones
oficiosas.

Pr~

Coru
Ins
U.':.!l.

COIl
Com
CClI'Il
c.~m

COlI

B. Composicion y asistencia 9. Est

6. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 34/218 de la Asamblea General,
el Comite esta abierto a la participacion de todos 105 Estados como miembros de
pleno derecho. Asistieron al segundo periodo de sesiones del Comite representantes
de 105 siguientes Estados:

Afganistan
Alemania,

RepUblica
Federal de

Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Belgica
Benin
Birmania
Bolivia
Brasil
Bulgaria
Burundi
Canada
Colombia
COSta de Marfil
Cuba
Checoslovaquia
Chile
China
Dinamarca
Ecuador
Egipto

El Salvador
Espafta
Estados Unidos

de America
Etiopia
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Guinea
Guy~a

Honduras
Hungria
India
Indonesia
Iraq
Irlanda
Israel
Italia
Jamaica
JapOn
Jordania
Kenya
Kuwai~

Madagascar
Malasia
Mali
Malta

Marruecos
Mexico
Mongolia
Mozambique
Nepal
Nicaragua
Niger
Nigeria
Noruega
Nueva Zelandia
paises Bajos
Pakistan
Panama
Peru
Polon,ia
Portugal
Reino Unido de

Gran Bretafta e
Irlanda del Norte

Repgblica de Corea
Republica Democratica

Alemana
RepUblica Democratica

Popular Lac
RepUblica Socialista

Sovietica de
Bielorrusia

RepUblica Socialista
SOvietica de
ueran ia

Rumania
Rwanda
Santa Sede
Senegal
Sierra Leona
Singapur
Suecia
Suiza
Tailandia
Togo
Trinidad ,y Tabago
'rUnez
Turquia
Uganda
Union de Republicas

Socialistas
SOvieticas

Uruguay
Venezuela
Viet Nam
Yemen Democratico'
Yugoslavia
Zaire

Org
Org
Org

y
Org
Ban
Fon
Org
Uni
Uni
Org
Org
Org

10. Tu
:f el Acu

11. Est
intergut

Org
Gru
COli

CClIII

12. Tau

Cor

U. La

7. Bstuvieron representados los siguientes organos y organismos de las
Naciones Unidas:

Conferencia delasNaciones Unidassobre Comercio yDesarrollo
Organizaci6n de las Nacione.s Unidas' para el Des~rrol1o Industr ial
Progr a...de las Haciones Uni~as para el Medio Ambient.e

'..~
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Progralll8 de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Consejo Moodial de la AlimentacicSn
Instituto de las Naciones Unidas para FOrlll8ci6n Profesional e Investigaciones
Uaiveraidad de l&s Naciones Unidas.

,.

14. El Comite,
documentos:

@. !8tuvieron representadas las siguientes comisiones regionales:

Coaiai6n Econamica para Europa
eo_isi6n Econ6mica y Social ~ra Asia y el Pacifico
Coaisi6n BconeSmica para America tatina
C.~mi8i6n Econ6mica ~a Africa
COlIlisi6n BconcSmica para Asia OCCidental

9. Estuvieron representados loa siguientes organismos especializados:

Organizaci6n Internacional del Trabajo
Organizaci6n de las Nacionea Unidas para la Agricultura y la Alimentaci6n
Organhaci6n de las Naciones Unidas para la Educaci6n, la Ciencia

y la Cultura
Organbaci6n Mundial de la S31ud
Banco Munciial
FOnQo Monetario lfiternacional
Or:ganhaciOn de Av';'aci6n Civil Internacional
Uni6n Postd Universal
Uni6n Internacional de TelecomW1icaciones
Organizaci6n Meteorol6gica Mundial
Organizaci6n Consultiva Maritima Intergubernamental
Organizaci6n Mundial de la Propiedad Intelectual

10. Tambien estuvieron Iepresentados el OrganisIOO Internacional de Energia At6mica
;( el Acuerdo .Gene'tal sobre Aranceles Muaneros y Comercio.

11. EBtuvieron representadaa asimisma las siguientes organizaciones
intergubernamentales:

Organismo de Cooperaci6n Cultural y Tecnica
Grupo Andino (AGuerdo de Cartagena para la Integraci6n Bconemica SUbregional)
COnaejo de Asistencia EcomOnIcaMutua <'

Coaunidad BconcSmica Europea

12. Tambien estuvorepresentada la aiguiente organizaci6n no gubernamental:

COnsejo Internacional de Uniones Cientificas.

c. Mesa del Comite

13. La Meaa del Comite estuvo integrada de la manera siguiente:

Presidente: Sr. Thomas KLESTIL (Austria)

Vicepresidentes: se, SXawomir CYTRYCKI (Polonia)
Sr. saliah Ben B:OUYATE(Guinea)
Sr. Mohan Pr asa4 .LORANI (Nepal)

I

l
a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

i)

. j)

k)

1)

Inforn
Desarr

Progrc

Nota (
resoh
nisIOO
Interc

Nota
resol
respe
Nacio

Nota
en pr
Tecno

Nota
Desar
del F
(A/a

Nota
para
Coope
1as (
los J
Teen

ProgI
(A/Cl

Nota
el Dl

Infol
efie:
ciane

Proy
de s

Proy
ases
name
Corr
los

Relatoral Sra. Ai\ne"'Mar ie·· GRANT (Venezuela)

-22-



D. Documentacion

14. El Comite, en su segundo periodo de sesiones, tuvo ante si los ~i9uientes

documentos:

a) Informe del Comite Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo sobre su primer periodo de sesiones (vease la parte I suera)J

b) Programa provisional del segundo periodo de s~siones (A/CN.ll/2)J

c) Nota de la secretaria relativa a otras cuestiones relacionadas con la
resolucion 34/218 de la Asamblea General: establecimiento de un meca­
nismo de asesoramiento de expertos cientificos y tecnicos Para el Comite
Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo (A/eN.ll/3)J

d) Nota del secretario General sobre ot.ras cuestiones relacionadas con la
resolucion 34/218 de la Asamblea General: medidas que han de adoptarse
respecto de las cuestiones que no se resolvieron en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Cieneia y T~cnol09ia para el Desarrollo (A/eN.ll/4)J

e) Nota .lel secretario General sobre el plan de operaciones para la puesta
en practica del Programa de Acci6n de Viena sobre la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo (A/CN.H/S);

f) Nota del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo relativa al informe sabre la marcha de 108 trabajos respecto
del Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo
(A/eN.1I/6 y Corr.l);

g) Nota preparada por el Administrador del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo en consulta con el Director General de Desarrollo y
Cooperacion Economica Internacional sobre observaciones concernientes a
las directrices adicionales y la metodologia para determinary evaluar
los proyectos correspondientes al Fondo Provisional para la Cicncia y la
Tecnologia para el Desarrollo (A/CN.ll/7);

h) Programa aprobado en la quinta sesion, celebrada E.'l 22 de mayo de 19BO
(A/eN.ll/B) i

i) Nota del Secretario GeneraJ,. sobre el Centro de Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo (A/CN.l~/9);·

. j) Informe del Secretario General sobre el ~rco para el estudio de la
eficiencia de todo el sist~ de las Naciones Unidas en la esfera de la
ciencia y la tecnologia para el desarrollo (A/3S/184 y Add.I);

k) Proyecto de programa provisional y documentacion Para el ter~er periodo
de sesiones del Comite (A/CN.l1/L.6);

1) Proyecto de propuesta titulado. "Propuestas adicionales relativas al
asesorarniento de expertosc:Lentificos ytecn~cos al Cornite Interguber­
namental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo" (A/CN.ll/L.' y
Corr.l), presentado por la Ind~a en nombre d~ 108 Estados del Grupo de
los 77 que son miembrqs delCQmitei
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n)

0)

Proyecto de resolucion sobre el plan de operaciones para la puesta en
practica del Programa de Accion de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia
para el Desarrollo (A/CN.ll/L.8), presentado por la India en nombre de
los Estados del Grupo de 105 77 que son miembros del Comite,

proyecto de resolucion titulado IIDirectrices adicionales para el Fondo
Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo"
(A/CN.ll/L.9 y Corr.l), presentado par la India en nombre de los Estados
del Grupo de 105 77 que son miembros del Comite,

Proyecto de propuesta titulado ·Propuestas adicionales relativas al
asesoramiento de expertos cientificos y tecnicos al Comite Interguber­
namental de Ciencia y Tecnologia para el O8sarrollo" (A/CN.ll/L.10 y
Rev.l), presentado por el Sr. Mohan Px:asad Lohani (Nepal), Vicepresidente
del Comite, como resultado de las consultas oficiosas celebradas en
relacion con 105 proyectos de resoluci6n contenidos en 105 documentos
A/CN.ll/L.5 y L.7;

w)

x)

y) COns
que

p) Proyecto de decision titulado ·Centra de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo· (A/CN.ll/L.ll), presentado por la India en nombre de los
Estados del Grupo de 105 77 que son miembros del Comite,

15. En su qui
siguiente prog
A/CH. 11/8:

q) proyecto de resolucion sobre el estudio de la eficiencia de todo el
sistema de las Naciones Unidas en la esfera de la ciencia y la tecnologia
(A/CH.ll/L.12), presentado por la India en nombre de 10s Estados del
Grupo de loa 77 que son miembros del Comite,

r) Proyecto de resolucion sabre la financiacien de la ciencia y la
tecnologia para el Desarro11o (A/CN.ll/L.13), presentado por la India en
nambre de 105 Estados del Grupo de los 77 que son miembros del Comite;

a) Proyecto de resQlucion sobre el plan de operaciones para la puesta en
practica del Programa de Accien de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia
~ra el Desarrollo (A/CN.ll/L.14), presentado por el Sr. saliah Ben
Kouyate (Guinea), Vicepresidente del Comite, como resultado de las
consultas oficiosas celebradas er. relacien con el proyecto de resolucien
contenido en e1 documento A/CN.1l/L.8;

1. Apro

2. Plan
Vien

3. Fina

a)

b)

c)

t) Proyecto de resolucien sobre las medidas que han de adoptarse respecto de
las cuestionea que no se resolvieron en la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo (A/CN.ll/L.1S y
Rev.l),. J?resentado por el Sr. Mohan Prasad Lohani (Nepal), Vicepresidente
del Comite, coma resultado de lasconsultas oficiosas celebradas en
relacion con el tema 5 a) del programa;

u) Proyecto de informe del Comite Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo sobre la primera parte de su segundo periodo de
sesiones (A/CN.ll/L.16 y Add.l Y 2),

4. Fune

a)

t b)
~

~ 5. Otr
Gen

a)

v) Proyecto de resolucion' sabre el esttidio de la eficiencia de todo el
siatem. delas Naciones Unidas en la esfera de la ciencia y la tecnologia
(A/CN.ll/L.17),presentado par el Sr.S~awomir Cytrycki' (Polonia),
Vicepceaidente del Comite, como resultado de las consultas oficiosas
ce-let!tadas eft relaoi6n con el 'proyecto de resolucion contenidO en el
docu.entoA/CN.ll/L.12,

b)
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w) Proyecto de resoluci6n titulado ·Directr ices adicionales para el Fondo

Provisional de las Naciones Unidas para la Ciencia y la Tecnologia para
el Desarrollo· (A/CN.ll/L.18), presentado per el Presidente del eo.ite
como resultado de las consultas oficiosas celebradas en relaci6n con el
proyecto de resoluci6n contenido en el documento A/CN.ll/L.9 y Corr.l)

x) Proyecto de resoluci6n titulado ·Centro de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo· (A/CN.ll/L.19), p~esentado por el Sr. SXawomir Cytrycki
(Polonia), Vicepresidente del Comite, COIOO resultado ~ las colllsultas
oficiosas celebradas en relaci6n con e1 proyeeto de resolucicSn contenido
en el documento A/CN.ll/L.ll)

y) Consecuencias administrativas y financieras del proyecto de resoluci6n
que figura en el documento A/CN.ll/L.14.

E. ~baci6n del programa

15. En su quinta sesi6n, celebrada e1 22 de mayo de 1980, e1 Comite aprobO el
siguiente programa para el periodo de sesiones, tal como figuraba en el documento
A/CN.ll/8:

1. Aprobaci6n del programa y otras cuestiones de organizaci6n.

2. Plan de operaciones para la puesta en practica del Programa de Acci6n de
Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo.

3. FinanciacicSn de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo:

a) Informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo sobre el FOndo ProvisionalJ

b) politica y directrices para el Fondo provisionalJ

c) Establecimiento de un Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el
Sistema de las Naciones Unidas de Financiaci6n de la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo.

4. Funci6n del sistema de las Naciones Unidas:

a) Estudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la ciencia y la tecnologiaJ

b) Centra de Ciencia y 'l'ecnologia para e1 Desarrollo.

s. Otras cuestiones relacionadas con la resoluci6n 34/218 de la Asamblea
General:

a) Medidas que han de adoptarse respecto de las cuestiones que no se
resolvieron en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el DesarrolloJ

b) Establecimiento de un mecanismo de asesoramiento de expertos cienti­
fices y tecnicos 'para el Comite Intergubernamental de Ciencia y
TeCRologia para el Desarrollo.



6. proyeeto de programa provisional y documentos para el tercer periodo de
s.s~nes del Ca.dte.

7. OUOB UuntOB.

F. Aprobaci6n del informe

16. Bn au diici_ a.i6n, eelebri..da el .. de junio, el Comite aprob6 el pcoyecto
_ infor_ sobre la pei.era parte de su segundo pedodo de sesiones ( A/CN.1l/L.16
Y Add.l Y 2), y autoriz6 a la Relate'",:a a que pceparase y completase el informe del
cc.ite en consulta con lOB aiellbras de la Mesa.

8. Aprobaci6n del inforae del Collite. 17. En su eX]
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Ill. LABOR DEL COMI'lE :m LA PRlMERA PARTE DE SU SEGUNDO
PERIODO DE SES IONES

A. ExpOSiciones introductor ias

17. En su exposicion de apertura, el Presidente hizo hincapie en la gran impor­
tancia del Comite de proporcionar or ientacion para la cooperacddn internacional en
la esfera de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo, y sUbraya 108 temas
principales del programa del Comite.

18. El Director General de Desarrollo y Cooperacion Economica Internacional
reoordd que el mandato del Comite se derivaba del reconocimiento universal del
papel fundamental y omnipcesente de la ciencia y la tecnologia en el desarroilo y
de la coner IbucIdn que debian hacer al establecimiento del nuevo orden economico
internacional. COll¥) elemento central de 108 nuevos arreglos resultantes del
Programa de Aceion de Viena, el Comite debia proporcionar una orientacion clara y
coherente para su puesta en practica. En la realizacion de su dificil tarea, el
Comite deberia tener presente que las actuales tendencias del desarrollo de la
ciencia y la tecnologia indicaban por sobre todo, que habian de seguir profundi­
zandose las ya graves disparidades entre los paises desarrollad08 y los paises
en desarrollo; si no se lOOdificaba, la orientacion actual de las actividades de
investigacion y desarrollo a nivel mundial haria que la tecnologia moderna se fuera
a1ejando mas y mas de las necesidades y pcioridades de 108 paises en desarrollo.

19. El Director General sel\alo ademas que, a men08 que la transferencia de recursoa
reales a 108 paises en desarrollo tuviera lugar en una escala proporcionada a sus
necesidades y de una manera continua, segura y previsible, seguiria habiendo pocas
perspectivas de que se produjera un carobio importante en la situacion actual.
La decis ion de la Asamblea General de establecer un Sis tena. de Las Naciones Unidas
de Financiacion de la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo era, por 10 tanto,
uno de los logros mas impoL :antes de la Conferencia; ofrecia por primera vez la
promesa de aceptacion general del principio de que la transferencia de recurs08 a
los paises en desarrollo debia set automatica.

20. El Director General expreso su profundo desencanto por que en la Conferencia
de Promesas de Contribuciones para el Foondo Provisional se hubiera distado tanto de
alcanzar el objetivo de 250 millones de dOlares acordado en Viena, y pidio una
mayor clar idad conceptual entre las actividades que habia de apoyar el Fondo y las
que seguirian siendo financiadas con cargo a 108 recurs08 y mecanis~~ existentes,
incluid08 105 recur see centrales del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo. El Fondo debia concentrarse en 108 elementos criticos de laaplicacion
de la ciencia y la tecnologia al desarrollo, que hasta el momento habian recibido
una atencion insuficiente y en 108 cuales el Fondo podia tener repercusiones
optimas. . Por u1timo, el Director General aseguro al Comite que todas las organi­
zaciones del sistema de las Naciones Unidas, individual y co1ectivamente, tenian
interes en poner en practica el Programa de Accion de Viena, y que el mismo haria
todo 10 posible por promover ese objetivo, con el Subsecretario General encargado
del nuevo Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

21. El Subsecretario General que encabeza el nuevo Centro de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo afirma que asignaba la mayor importancia alpapel que habia de
desempel\ar la ciencia y la tecnologia en el desarrollo social y economico, Y
expreso la esperanza de que se mantuviera el impulso creado en Viena para que se
pUdiera poner pronto en practica el Programa de Accion.
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B. Debate general

22. El jefe del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo presentO 105
doc~nt08 que tenia a la vista el Comite en relacion con 105 temas 2, 4 Y 5 del
pratr.... Con respecto al esbozo del plan de operaciones para la puesta en
practica del Progr... de AccicSn de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el
1)8.a1'ro110 (vease el aocu_nto A/eN.ll/S), el Subsecretario General insistio en el
car'eter provisional del docU8ento y en que el marco y las prioridades establecidos
en el Pr09ra.. de Accian de Viena seguian siendo la directriz basica, junto con
cualquier directiva adicional que pudiera formular el Comite. Bizo hincapie
ta1lbien en el papel pcoainen.te de loe gobiernos nacionales en la aplicacian del
plan, en contraste con el papel fundamentalJl8nte de apoyo que correspondia alas
orgalliaaciones del siste.. de las Naciones Unidas.

23. En relaciOn con el ••rco para el estudio de la eficiencia de todo el sistema
de las Nacionea Unidaa en la esfera de la ciencia y la tecnologia (vease el
docu.ento A/3S/184 y Add.l), el SUbsecretario General declaro que el enfoque
descriptivo utiliaado en el pasado para realizar estudios analogos iba a ser
sustituido par ouo que se apoyara Us en el analisis y la evaluacion. Propuso
que ae realbara el estudio en dos etapas a 10 largo de un periodo de dos anos ,
Las organizacionea del sist~ de las Naciones Unidas participarian plenamente en
el estudio por conducto de un nuevo grupo de trabajo sobre ciencia y tecnologia del
Ca-it. AdIIinistrativo de Coordinacion (CAC). Los trabajos relativos al estudio
estarian eatredum.nte relacionados con la elaboracion del plan de operaciones para
la pue.ta en pcactica del Programa de Accidn de Viena y ambas actividades se
influirian y fortaleeerian mutuamente.

24. Con respecto a las cuestiones que no se resolvieron en la Conferencia de las
Hacione. Unidas sobre Ciencia y 'l'ecnologia para el Desarrollo (vease el documento
A/CH.ll/4), elSubsecretario General sugirio que e1 Comite volviera a considerar, y
apco\i)ata quiza.,. loa parrafoe que habia propuesto en Viena el Presidente de la
Pd_ra COB1si6n co., textos de transaecion y sOOre 108 que se habia estado a punto
de llegE a un aeuercJo en la Conferencia. Las restantes cuestiones sin resolver
pockian queCIar a cargo del peopio Collite Intergubernamental, con 0 sin remision
previa a OUOB arganos, 0 bien se podrian remitir a otros organos del sistema de
1.. Nacion.. Vnid.. para que las exeainaran y decidieran sobre ellas.

25. En cuantoa! estableci.ien.to de un mecanisllO de asesoramiento de expertos
cientifiCOll y tecnicoe (vease el doCUllento' A/CH.11/3) , el SUbsecretario General se
ref1r16 a 1.. pcopuestas presentadas en el primer periodo de sesiones del Comite
(Vdse el c1Ocu-nto A/CH.ll/L.5), asi COIlO las opiniones expresadas anter iormente
IObre la eu..ti6n per el CQIIite MIIinistrativo de Coordinacion. Expres6 la espe­
ranaa de que, en 8U SegUllcJo perioao desesiones, el Comite se pusiera de acuerdo
para deUnir 01 alcallce, las funeionesl) 105 lUetodos de trabajo y la composicion del
nuevo _canis., de aaesora.iento.

26. Al pcasen.Ut el Informe del Secreteodo General sOOre el fortalecimiento de 106
teeurBC* 4el Centro (vease el c:locUllento A/eN. 11/9), el SUbseeretar io General seftalo
qu. lOB 16 pu••tea del cuadrO organlco asignados al Centro representaban un forta­
leciaientor••Onable, s1 no lIIOclesto, de la capacidad de la secretar ia, dado el
iapottante auante &1 alcance y el nivel de las responsabilidades que se le habian
enc~ndadOCoao-cons.cuericiadel Progtaa& de Acci6n de Viena.
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27. ·El Director del !Ondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo presentcS 105 OOcumentos que trataban del inforM sobre la _reha de loe
trabajos respecto del FOndo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el
Des~~rollo A/CN.ll/6 y Corr.l y de las observaciones relativas a las directrices y
metodologia adicionales para la identificacion y evaluaci6n de 108 proyectos para
el Fondo Provisional (A/CN.ll/7).

28. El oraOOr explic6 que la Conferencia de Promesas de Contribuciones habia
tenido coma resultaOO contribuciones firmes por valor de 35,8 millones de dOlares
de loa BE.oo. y que se IXeveia recibir aproximadamente 10 millones .as antes
de la fecha limite del 31 de jUlia de 1980. Agrego que se habian recibido 'la
unos 350 proyectos y que el Fondo Provisional habia seleccionaOO con caracter
provisional unos 70 proyectos, que se conformaban a sus objetivos.

29. Todas las delegaciones expresaron setisfaccion por e1 nombramiento del
eminente Subsecretario General encargaOO del Centro de Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo y se refirieron a sus notables calificaciones para esas funciones,
aUl¥lue observaron que la demora en el nombramiento podria. tener repercusiones en
el tr abajo del Comite.

30. En el curso del debate general, varios representantes mencionaron la impor­
tancia de la labor del Comite en el contexto de la estrategia internacional del
desarrollo para el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo y el
nuevo orden econemico internacional.

31. La representante de la India, hablando en nombre de 106 EstaOOs miembros del
Grupo de los 77, expreE6 satisfaccion p« el alto graOO de representaci6n de
ministros y funcionarios superiores de 105 paises en desarrollo en e1 presente
periodo de sesiones. Varios representantes de paises en desarrollo sugirieron que
el Comite estudiara la posibilidad de celebrar sus periodos de sesiones dedicando
inicialmente diez dias a deliberaciones de caracter taenico, seguidas por tres dias
de reuniones de nivel ministerial, en lugar de celebrar periodos de sesiones de dos
semanas, como se hacia en la actualidad, 10 cual no facilitaba la participaci6n de
funcionarios de alto nivel durante todo el periodo de sesiones.

32. El representante de Italia, en nombre de la Comunidad Econ6mica Europea,
prometio pleno apoyo a la aplicacion del Programa de Accion de Viena.

33. El representante de los Estados Unidos de America menciono que la utilizacicSn
optima de loa recursos disponibles, de acuerdo con 10 pcevisto en Viena, bastaria
para proceder al establecimiento del Centro.

34. El Iepresentante de China destac6 que las tres partes del Programa de Accion
de Viena estaban inti.mamente relacionadas y constituian un conjunto indivisible.
Para poner en practica el Programa de Accion de Viena habria que tomar las medidas
necesar ias en lu tres esferas simultaneamente. En Oua declaracion formulada al
finalizar el pedodo de sesiones, el representante de China expres6 satisfaccion
poc lolograoo en el periodo de sesiones y seftalo que la aplicacion fructifera de
la ciencia y la tecnologia al desarrollo era un proceso gradual, que requeriria
mayor movilizacicSn de r.ecursos por media de una financiaCion a largo plazo. Babria
que fortalecer la autoridad de las facultades del Centro de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo a fin de que pudiera ayudar eficazmente al CorAite a logfar una
mayor coordinacion de las actividades del sistema de las Naciones Unidas en la
esfera de la ciencia y la tecnologia.
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35. Uno de los r~presentantes expresO la opiniOn de que en el plan de operaciones
se debian exa-tnar .as ampliamente las perspectivas de la ciencia y la tecnologia
para e1 desarrollo a ..as largo plazo, y que diebo plan se debeda vincular al plan
de .cUano plazQ del siste_ de las Naciones Unidas. El plan no se debia limitar a
un 8010 grupo depaises,sino que debia contal' con medios suficientes para tratar
probleMS .mdialea tales COIlO 108 referentes a la energia, el medio ambiente y las
uterias primas, etc.

36" Algunos representantes seftalaron que el esquema propuesto para el plan de
operaciones. no indicaba claramente las prioridades establecidas en el Programa de
Accion de ~iena y. no refl.ejaba el espiritu de 'dieho Programa.

37. Varios representantes opinaron que seda conveniente que se celebraran
consultas con lOB puntos de coordinacion establecidos coma parte de los prepara­
tivos para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y ~cnologia para el
Desarrollo.

38. Elreptesentante de un pais en desarrollo sugiri6 que la Organizacion de las
Naclones Uniaas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) realizara un
estudio tecnico basico de los aspectos pertinentes al establecimiento de una red
_undial de infor_cIOn cientifica y tecnolcSgica.

39 •. En respu.esta aeaa augerencia, el observador de la UNESCO esbozo brevemente
los prIncipalea eleaentos del programadel Sistema Mundial de Informacion
Cientifica (UNISIST) y expreso que la UNESCO estaba dispuesta a realizar y costear
un°1;4tudio tecnico basico sobretodos 108 aspectos de la creaci6n de una red
.undi61 de infor..cion cientifica y tecnica. El orador propuso que se estableciera
un cOllite especial, bajola egida del Consejo Intergubernamental para el programa
general de infor_cion, yque aus atribuci.ones se definieran en colaboracion con el
Centrode Clencia y Tecnologia para el Desarrollo.

40. El representante de· un pais desarrolladO opineS que se deber ian seleccionar
unaa cuant.. esferas conceptuales respec~ de las cuales el Comite estipular£a
directrices noraativas. Propusocomo ilustracion cuatro esferas, y sugiri6 que el
COIIite pidtera al Centro que realizara un ana<lisis de las monograf£as nacionales a
Un de deter_inar l184iosconvenientes para satisfacer las inquietudes de 108
c!entificos de loa paises en desarrollo, que encargara un analisis similar al
proyeeto 6einstru..ntOs normativos sobre qiencia y tecnologia, que examinara las
experienciasfructiferas de una red de ciencia y tecnologia tal como la que
integraba elGrupo Consultivo sobre Investigacion Agricola Internacional de la
Organhacidnde laB Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO), Y
que instara a 1.. organizaciones no gUberna~ntales a aportar sus contribuciones.

u. La representantede la India, en nombte de los Estados miembros del Grupo de
loa 17,op1116 que al elaborar el plan de operaciones se debia observar estricta­
"nte elcontenidO yelespiritu del lIarco conceptual que figuraba en el preambulo
y enlas secciones de introduccion del Programa de Accion de Viena. se debian
esboJ:ar enelplan deoperaciones una serie de actividades, programas y proyectos
a..caractet~nacional, :lJubregional,regional, interregional e internacional que
proporcionaran alcaorganoa y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas un
aareO dareferencia paraplanificar sus actividades en materia de ciencia y tecno­
logia. At .1sllO ti_pOt~l plan dft operaciones deb£a proporcionar a 108 gobiernos
un. _reO indicativo delas actividades de ciencia y. tecnolog1a que se realizaban en
el stat... de lu Naciones. Unidas para que estos pudieranrec:urr it a ellas indi­
vidual y colecUvaMnte. Al forllular el plan de operaciones deb!a aprovecharse
IQ expertencta de 108 6rganoB y 1.. organizaciones cOllpetentes del sistemade
118 If.ciones Unidas, iuC'luidas lascollisiones regionales. Sin ellbargo~ seda
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conveniente adoptar una perspectiva general e integraCla Para tocios 109 sectores,
105 planes sectoriales independientes se deberian integrar en un plan de opera­
ciones general, y en 105 planes nacionales, regionales e interregionales se Clebia
Cleterminar un orClen de pcioriClades relativas basado en las necesiClaCles c:orrespon­
dientes. La or:adora opineS que la armonizacieSn adecuada de tocios 108 sectores·
interesados exigiria un enfoque coordinado entre los organismos de las Naciones
Unidas~ no seria conveniente Para esos efectos asignar temG3 individuales a
diversas organizaciones que actuaran come Qrganismos de las Naciones Unidas.
;.a or:adora propuso que se encomendara al Cel'itr!) de Ciencia y 'l'ecnologia para el
Desarrollo la tarea de integrar las necesidades en un plan de operaciones sObre
la base de la info~macion recibida de 1as divers..\s organizaciones de las Naciones
Unidas. Formula algunas observs:,~ienes soore el slstema ilustrativo pertinente a
la red de informaciOn cientifici\ y tecnr '':1ica y manifestO su esperanza de q\1e el
Com-ite, en su tercer periodo de ses Ionee lxaminnra este aspecto, junto con oeros
temas, y adoptara decis iones concretas. I ~spect;o.
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42. Varios representantes destacarcm la necesidad de que el nuevo jefe del Centro
tuviese libertad Para contratar para el Centro el personal de su eleccieSn, con el
debido respeto del requisito de asegurar el mas alto grado de competencia y una
distrioucion goografica equitativa.

43. Varies representantes de paises en desarrollo expresaron su pcofunda
desilusieSn par: el hecho de que el mento de las promesas de contribuciones recibidas
hasta el momento estuviera tan lejos del objetivo minih10 de 250 millones de dOlares
convenido en Viena, y manifestaron su ~speranza de que 10s paises en desarrollo
demostraran una mayor voluntad politica y aportaran contribuciones ~anerosas.

A1gunos de ellos tambien hicieron preguntas relativas al caracter y la distribucion
de 108 proyectos ya recibidos y pceguntaron cuantos proyectos emanaban de gobiernos
y cuantos habian sido presentados par: 105 organismos y organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas. Les interesaba conceer ademas la distr ibucion g&Ografica
de los proyectos, especialmente los provenientes de los paises en desarrollo menos
adelantados, sin litoral, insulares y ms gravemente afectados. La mayoria de los
representantes de los paises en desarrollo opinaron que 10s proyectos se debian
presentar por conducto de 108 gobiernos y debian estar encaminados a fortalecer la
capacidad cientifica y tecnol6gica en el plano nacional.

44. Algunos representantes de paises en desarrollo tambien indicaron que s~ bien
el Pando Provisional deberia encauzarse principalmente hacia proyectos encaminados
a fortalecer la capacidad en materia de ciencia y tecnologia en el plane nacional,
una parte del Fondo se deberia destinar a proyectos subregionales, regionales e
interregionales.

45. Muchos representantes de 105 paises en desarrollo seftalaron que el Fondo
Provisional tenia un caracter ea~cial en relacieSn con las actuales actividades del
Am!> y del sistema de las Naciones Unidas y que, dado 10 limitado de sus recursos,
debia utilizarse Para prestar apoyo sOlo a los programas y proyectos que estuvieran
estrictamente orientados hacia el logro de la autonomia tecnica en 106 paises en
desarrollo y al fortalecimiento de su capacidad cientifica y tecnol6gica .en 10s
planos nacional, regional, inter regional e internacional. El Fondo Provisional, a
pesar de que habria de durar sOlo dos aflos, no debia utilizarse Para financiar
proyectos sector!ales a corto plazo. Aunque esos proyectos eran importantes,
debian recibir apoyo de los recursos existentes del PNUD y del sistema de las
Naciones Unidas. Habria que asegurar que los recursos del Fondo Provisional no se
dispersaran demasiadoJ dichos recursOB debian utilizarse unicamente Para financiar
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necesidades prioritarias de los pai~es en desarrollo, segun astas las percibieran.
Para la deterainacion y ejecucion de 108 proyectos, debia ~arse preferencia a !~

recursns internos y colectivClS de 108 paises en desarrollo.

46~ Muchos representantes de 105 paises en desarrolla seftalaron tambien que debia
existir una relacicSn estrecha entre el plan de operaciones y el Fondo Provisional y
que el PNUD debia adoptar nuevos ptocedimientos y mecanismos para la identificacion
y ejecucion de proyectos en armonia con e1 "espiritu" de Viena. Sugirieron que, en
la maxima medida posible, se' util izaran enfoques ~nnovadores y canales nuevos para
la ejecucidn de 10s proyectos. Varios representantes insistieron en que debia
asignarse un papel d9Cisivo al Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo en
e1 funcionamiento y la gestion del Fondo Provisional.

47. Algunos representantes de 106 paises desarrollados senalaron que 105 montos
ofrecidos en la reciente Conferencia sobre Promesas de Contribuciones er an reduci­
dos debido a 106 procedimientos presupuestarios, pero que esperaban poder contri­
buir auy pronto con reeur sos de mayor cuantia. Dijeron, ademas, que era necesario
establecer una distincion mas clara entre las actividades y 106 p~oyectos que
habian de recibir apoyo del Fondo Provisional y las actividades ordinar ias del
PNUD. Un representante senalo que el atraso economico no suponia necesariamente
dependencia tecnoldgica y sugirio que el Centro efectuara un estudio sobre 105
niveles de desarrollo cientifico y tecnologico de 108 diversos paises.

48. Algunos representantes pidieron que el Director del Fondo Provisional presen­
ara una nota sobre 108 proyectos sometidos hasta entonces al Fondo y sobre la
distribucionfuncional y geografica .~ dichos proyectos. El'Director del Fondo
ProvisionalpresentO, en consecuencia, una resefta preliminar de 108 proyectos que
se habian sometido.

-n. La representante de la India, en nombre de 106 Estados niiembros del Grupo de
los 77, expreso su desilusion por el hecho de que las promesas de contribuciones al
Fondo Provisional apenas hubiesen llegado al 15% de la meta de 250 millones de
dOlaresacordada en Viena y eXhortO a 108 paises desarrollados a hacer contribu­
ciones mas generosas. Tambien pidio a 106 paises en desarrollo que hicie~an 10
pcsible para contribuir al Fondo. Dado que por el momen.to los gobiernos aun no
conocian las directrices adioionales, que habian de recibir forma definitiva en el
pedodo de sesionesen curso,observo que habria que preparar un sEmcillo documento
deproyecto para la presentacion de _solicitudes de asistencia del Fondo Prov:isional
y quedebia darse mastiempoa 108 gObiernos para que sometieran sus proyectos.
Dadoquelos fondos disponibles eran limitados, la representante propuso que el
Fondo Provisional tuvieseun horizontecronol6gico mets extenso y no se limitara a,
un plazo de dos aflos, habida cuenta de las posibilidades de obtener financiacion
delsistema financiero a mcis largo plazo. El Fondo debia establecer t~mbien

vinculOBadecuados entre las instituciones dedicadas a la ciencia y a la tecnologia
y 108 centros de prOduccion adecuados. La representante de la India propuso que en
elprimer aftolos· Cjastos tobles de proyectos entre paises no superaran el 15% de
la financ iacion tOtal propOrcionada por el Fondo Provisional.

50. Muchol3 representantes mencionaron el grupo intergubernamental de expertos
sobrelosarreglosalargo plazo .para e1 sistema cie financiacion, expresaron su
d..,cepcionypceocupacion. porqlle dicho grupono se hubiera constituido aun y
declararonqueesperaban queseestableciera durante el actual pedodo de sesiones "
delComite. Dichogrupo tambiendebia constituirsesobre la base de la distri­
buciongeogtafica'equitativa. A,. juicio de esos. representantes, C()mo la labor del
grupo 0'" expertos era de suma importancia, el.Centro debia prestarle un sOlido
apoyo sustantivoy tecnico.
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51. Algunos representantes se declararon satisfechos con el bosquejo del propuesto
estudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas en la esfera de
la ciencia y la tecnologia. Estimaron, sin embargo, que el informe sobre el
estudio no debia presentarse despues del trigesilOO sexto periooo de sesiones de l~ ,
Asamblea General. se sugiri6 que se utilizaran al mclxioo 106 estudios anter~ores y
que participaran en 106 trabajos las organizaciones interesadas del sistema de las
Naciones Unidas.

52. Un representante, refiriendose al grupo de trabajo interinstitucional sabre
ciencia y tecnologia establec:ido por el CAC para ayudar al Director General de
Desarrollo y Cooperacion Economica Internacional, sugirio que dicho 9ru9O de
trabajo fuera presidido por el Director General y, en su ausencLa, por el
Subsecretario General encargado del Centro de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo. 8ogiri6, ademas, que el Centro pUblicara un boletin informativo para
difundir regularmente informacion sobre ciencia y tecnologla relativa a la labor
del Com~te Intergubernamental y a la ejecucion del Programa de Accion de Viena.

53. La representallte de la India propuso, en nombre de 106 Estildos del Grupo de
los 77 que eran miembros del Comite 7 que el texto propuesto por el Presidente
de la Primera Comision de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
~cnologia para el Desarrol10 en relacion con algunas de las cuestiones que habian
quedado pendientes 1/ fuera aprobado por e1 Comite Intergubernamental cam parte
del Programa de Acclon de Viena. Las demas cuestionespendientes 11 debian ser
examinadas por un grupo de trabajo plenario del Comite Intergubernamental en sn
tercer periodo de sesiones. La oradora propuso que para facilitar la pronta adop­
cion de decisiones par dicho grupo de trabajo, el Director General de Desarrollo y
Cooperacion Economic& Internacional presentara un informe sabre el estado actual de
las negociaciones realizadas en otros foros de las Naciones Unidas, tales 00100 la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre un c6digo internacional de conducta para
la transmision de tecnologia y el Grupr, Intergubernamental de Trabajo sobre un
COdigo de Conducta de la Comision de &npresas Transnacionales, con respecto alas
practicas camerciales restrictivas y otras cuestiones tratadas en el anexo I del
informe de la Conferencia 1:./. El representante de la Union de RepUblic.;s
Socialistas SOvieticas apoyd esa propgesta.

54. Losrepresentantes de alg~~os paises desarrollados sug1I1eron que las
cuestiones pendientes se remitieran a otros foros de negociacion d~l sisteNa
de las Naciones Unidas.

55. Varios representantes de paises ell desarrollo manifestaron la opinion de que
l~B cuestiones pendientes debian ser estudiadas en e1 Comite Intergubernamental, y
no remitirse a otros foros.

56. Varios representantes seftalaron que se debia prestar al Comite Interguberna­
mental as~soramiento de expertos de alto nivel en las esferas cientificay tecnica.

!/ Informe de la Conferoncia de las. Naciones Unidas sabre Ciencia y
~cnologla para.el Desarrollo, Viena, 20 a 31 ,de agosto de 1979 (publicaeion de las

. Naciones Unidas, No. de venta~ 8.79.1.21 y COrr.l y 2), anexo IIa'

~/ Ibid., anexo I.
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57. La rapresentante de la India, en nombre de 108 Estados del Grupo de los 77 que
eran aiellbr08 del COIaite, sugiri6 que 108 integrante!f3 del nuevo organo asesor
fuecan propu_tos pcx el secretlit'io General y nOllbrados por el C01lite Interguber­
n_ntal. Dijo qn era necesario contar con expeJ:tos en secto!:es concretos de la
c18nc18 y la tecnolog{a, Dei COllO con personas experimentadas tin la forllulaci6n de
politicaB en BUS propios pais~s, conocedoras de 108 problemas del sector productivo
y aspeciali.-daB en ciencias sociales y en econollia, asi coma en la utilizacian de
la ciencia y la tecnologia. IndiceS que convendria que el organo asesor constara de
28 .ieJlbros, ~adOB sobre la base de la distribuci6n geografica equitativa, y
que dicho ol:gano debia estable~erse a la brevedad posible y debia reunirse una vez
al do.

58. Varice representantes seftalaron que el 6rgano asesor no debia tener un gran
nu-ero de .ieJlbroe y que estoe debian nOllbrarse sobre la base de la distribucion
geogrifica equitativa. se observeS tallbien que el Comite Intergubernamental debia
coo£l. al eSrgaRO asesClC el exaaen de un nWaero limitado de cuestiones, tales como
las uferas p:ioritarias del Programa de Accion de Viena, y que el organo asesor
debill establecer estrechas relaciones con la comunidad cientifica y tecnolc5gica del
undo entero.

59. Enel Curso del debate sobre la ereacion de ua mecanisllO asesor para suminis­
trar al C<Bite asesoramiento de expert08 en cienciay tecnologia, algunos repre­
sentantea Mnc.10naron que el secretario General debia tomar medidas para eliminar
el Comite Cientifico Consultivo de las Naciones Unidas.

GO. Kt observador de la COllision EconcSmica para Africa (CEPA) infor~ que, COIlO

.edidaccaplementaria de la Conferencia de Viena, el Comite Intergubernamental
Africano de Bxpertos &n Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo se habia reunido en
Addis-Abeba en aarzo de 1980 y habia pJ:eParado un programa de acci6n sobre ciencia
y tecnologia para el desarrollo, que se aplicaria en Africa en el periodo
cQllllprendido entre 1980 y 1985, e incluso despues. El programa fue aprobado por la
Conferencia 4eMinistros de la CEPA e ineoJ:porado en el plan general de aceion para
el deaarrollo. de Africa, qU& recibicS el. respaldo de la Confereneia EKtraordinaria
de Jefea de.Bstado y de Gobierno de la Organizacion de la Unidad Afr'lcana dedicada
a la econo.b, que se celebreS recientemente en Lagos. El observador de la CEPA
aolicitcS queesllS recomendaciones sereflejasen en las actividades y decisiones del
CQIliteIntergubernaaental. El observador de la UNCTADaseguro al Comite que esa
organizacicSn emtaba. dispuesta a cooperar ,con el Comiteen la mayor medida posible y
a cOntribuira la apUcacian del Programa. de Acci6n de Viena. A ese respecto, se
refirieS a las negociaciones relativas al oOdigo internacional de conducta para la
trails.isien de>tecnolog:La y a la contribuci6n de este ala reestructuracion de las
rel.aciones •intErnacionales conrespecto a la tecnologia. La Comisionde
TramsaisiOO de 'l'eenolOgia, en su reunion siguiente, hada especial hincapie en el
fortaleciai,ntode laqapacidadtecnologicade 108 paises en desarrollo y en la
foraulaciOn. depol{ticas y la planificacieSnsobre tecnologia. El observador de la
OtganiaacieSi\ de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) inform6
sobre laQ actividadeade esa organizaciOn en la esfera de la ciencia y la tecno­
1.ogia, en especial enrelacion con las recomendaciones pertinentes aprobadas por
la TerceraConferencia General de la OWOI, .celebrada en Nueva Delhi en enero y
£ebrero de 1980•. Prometioel total apoyo de la OWDI alalabor del Comite
Interguber~tal.Yalcentio~alapuestaen practica de las reeomendaciones
del.proc,;r_. deAccic5ndeViena dentr0 d& laesfera de competeneia de la OWD! y de
acu4iltdocon susrecur~08•..~o~ervador del Instituto de las Naciones Unidas para
~r_ci6n Profeaionalelnvestigaciones (UNITAR) indiceS queesa organi~acion estaba
diap.uellta.a contoinuarlas investigaciones vinculadas con loscambios institu­
ciollilles en elsistGlIil de laB Naoiones Unidas y con 108 enfoques innovadores
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respecto de la financiacion del desarrollo, sobre todo en la esfera de la ciencia y
la tecnologia. El UNITAR desearia que se le considerara apto Para recibir apoyo
del Fondo Provisional a fin de prestar asistencia a 106 paises en desarrollo.
El observador de la Universidad de las Naciones Unidas describio la labor de la
Universidad en cuanto a la identificacion de 105 apremiantes problemas mundiales de
la supervivencia, el perfeccionamiento y el bienestar de~ser humano y la busqueda
cie soluciones a esos problemas; el fortalecimiento de la capacidad de 106 paises en
desarrollo para adoptar decisiones en la esfera de la ci~ncia y la tecnologia, y la
capacitacion de personal. Indic6 que la Universidad estaba dispuesta a participar
en la aplicacion del Programa de Accion de Viena por conducto de su red mundial de
instituciones y estudiosos. Tambien expreso el deseo de la organizacion de recihir
apoyo del Fondo Provisional.

61. El observador de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) paso revista
alas actividades de esa organizacicm en la esfera de la tecnologia, sobre todo en
el contexto del bosquejo del plan de operaciones. 8eftalo que la OlT apoyaba la
labor del Comite Intergubernamental respecto de la aplicaciOn del Programa de
Accion de Viena. El observador de la Organizacion Meteorologica Mundial (OHM) hizo
una resena del programa de esa organizacion y destaco la indole regional 0 mundial
de sus actividades. Expreso la esperanza de que el Comite reconaciera que la OHM
era una organizacion con caracteristicas y competencia adecuadas para presentar,
por derecho propio, propuestas de proyectos que se financiarian con cargo al Fondo
Provis ional.

62. El observador del Consejo de Asistencia Economica Mutua (CAEM) destac6 la gran
importancia que concedia el Consejo Q la aplicacion fructifera de las decisiones de
la Conferencia de Viena y senalo que podia aprovecharse su experiencia para la
aplicacion del Programa de Accion de Viena. El observador del Centro Latincameri­
cano de Fisica expreso su agrado por la creacion del Comite Intergubernamental.
Menciono que, en su calidad de organo intergubernamental, el Centro se ocupaba deJ.
desarrollo de la ciencia en la region de America Latina y estaba dispuesto a
cooperar con el Comite para aplicar el Programa de Accion de Viena, sobre todo en
10 tocante a la capacitacion de personal cientifico.

63. El representante del Consejo Internacional de Uniones Cientificas (CIUC) dijo
que el principal objetivo del Comite de Ciencia y Tecnologia para lOa paises en
desarrollo (OOSTED/CIUC) era incrementar la autosuficiencia y la cooperacion de los
paises en desarrollo en el ambito de la ciencia y la tecnologiaJ crear la infraes­
tructuraJ promover el intercambio cientifico, y mejorar las condiciones de trabajo
de cientificos y tecnologos de 105 paises en desarrollo. Expreso el deseo del
mencionado Consejo de cooperar estrechamente con el Comite en la aplicacion del
Programa de Accion de Viena y pidio que se asignaran fondos para proyectos iden­
tificadospor el COSTED.

C. Medidas adoptadas por el Comite Intergubernamenta1

1. Plan de operaciones para la puesta en practica del
Programa de Accion de Viena

64. En su decima sesion, celebrada el 4 de junio de 1980, el Comite aprobO un
proyecto de resolucion (A/CN.ll/L.14} titulado "Plan de operacionespara la puesta
en practica del ?rograma de Accion de Viena", presentadO por 131 Sr. Saliah Ben
Koyate (Guinea), Vicepresidente del Comi.te, COIOO resultaoo de las consultas ofi­
ciosas celebradas en relacion cOn 131 proyecto de resolucion A/CN.H/la.S (vease 131
anexo, resolucion 1 (11». Lasconsecuencias &dministrativasy financieras del
proyecto de resolucion se comunicaron al Comite en 131 documento A/CN.H/L.20.
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65. Bl proyecto de re.olucicSn A/CN.ll/L.8 fue retirado per: loe patrocinadores
aBPlU de la ap=obac!eSn del llCoyecto contenido en el docu_nto A/CN.ll/L.14.

66. 'fr.. la aprobacidn de la re.olucion, el repr:esentante ae la UniOn de RepUblicas
sOctali.taB SOvietica. declareS que su delegacieSn se reservaba el derecbo a volver a
r.ted~ae .. aa.lante al plan de operaciones, en particular en 10 tocante a sus
conaecuenciaa finaneieraa. Bl reptesentantAt de SUecia proposo que el pcoyecto de
pl. de opeaeion•• que habia de preparar la secretada se enviara a loe gobiernos
b..tante tieJlllO ante. dol tercer pedodo de sesional5 del Collite para que pudiese
•• _tudfJaclo cuidadosuente.

2. !inaneiacion de la eieneia y la tecnologia para el desarrollo

67. BD au d.cilla ...16n, el Coaite apcobO un proyeeto de resoluei6n (A/CN.ll/L.18)
titulado -Dlrectrice. adieional.es para el lPondo Provisional de las hciones Vnidas
para la Cl.nea y la lfecnolog£a para el Desarrollo·, preaentado por el Presidente
4el COII1te eo~ re.ultado de lu consultas oficiosas eelebradas en relaeion con el
pEoyecto de r ..aolucldn contenido en el dOcUllento A/CH.ll/L.9 y Corl:.l (vease el
anem, reao1uoicSn 2 (II».

68..Bl pcoyecto d8 re.olueleSn A!CN.ll/L.9 y Corr.l fue retirado por sus patrocina­
dac. "'.spues a la ap:obaciOn del ptoyecto contenido en el dOcwaento A/CN.11/L.18.

69. BR la Ilia. 8..i6n, el Coaite decldieS to_r nota del inforll8 del AOllinistrador
aelPrograaa de lu Nacione. Unidaapara el Desarrollo sobre el Fondo Provisional
(WClt~1l/6y corr.l) titulado lIIJ'inanciacion de la cieneia y la tecnologia Pa~a
el desarrollo. inforM aobr:e laurcha de 108 trabajos respecto del Fondo
Proviaional para la Ct.ncia y 1a 'l'ecnologia para el Desarrollo" (Vease el anexo,
dlclaicSn 1 (11».

70. ln~a<JId8_ ...i6n, el Coait' eligi6 a 106 siguientes Bstados para que
int.gruan e1 Grupo Int~rgubernall8nta1 de Bxpert08 sobre el SistP!l de las Nactones
Gnid.. ,de ,J'inanciaci6n de la C.ienoia y la Tecnologia para el Desarrollo: Alemania,
Rlt~b1ioaPe4.al.de, Auatralia, ,Austtia,Chile, ~ina, Elgipto, Bstados Unidos
9"'rica,Btlopia, Francia, GUinea, Inata, Italia, Jallrlica, JapOn, Nigeria,
'~i.dn,'P.lt, 'olonla,_anl&, SUdan, Suecia, Trinidad y Tabago, TUnez, Uganda,
UnlcSn cSeMp6blica. SOciali8tas SoVieticas, Venezuela y Yugoslavia (vease el anexo,
declalon2 (11»).

71.JBntelllci6n con e1 Gtupo IntergubernaMntal de Expertos sobre el sistema
cSe)....tlacion•• Unid... de Finana,iaoidnde la Cleneia y la ~cnologia para eloe••rroll0,el 're8ldeute declar~ que quedaba entendido que l,a elec:ei6n de 106
integrantMde1 Gl'uponodebia conaiderarse precedente parafuturas elecciones
de 1<» .ellbroa cSeotrt)ll otgan08 intergubernuentales de las Naciones Unidas.
BB.c~to.<a 'lag.. deexper:iencia que-debia estar representada en el Grupo, el
Pr.ai.uta'augiri6queloagobiernoecelebraran consulta~=nel Director General
con re,pacto a 108 can4idat08 que prop;Hldrlan. InstO tdbien alos gobiernos
int~r:..ad08 ••. "f.j" COIIIIlic:aran ,al8e(;retario Getleral.1CB IlOIIbres de 106 experto8

, pc0pU-toa a,. ~&J:4ar. el~O dejunio, de.1980. ~ cOlluniccS al COllite que la. fecha
rlU9ar4Se1_r.unlon.. ~1 Grupo .8erian laB, siguientelU a) 11 a 15 de ago8to
d.1980,.uevaYor~.b).6a. 17 de octubre de 1980~ Ginebra, y c) 26 de enero
a13 at febrero cSe1981, Hu.evaYork. '

",,"0 = . c·_, ". ',',',' ',.' ', .•..• ,
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72. En la misma eeaaon, el Comite aprob6 un proyecto de resolucion (A/eN.1I/L.13)
titulado "Financiaci6n de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo·, presentado
por la India en nombre de loa Estados del Grupe de loa 77 que eran miembros del
Comite (vease el anexo, resolucion 3 (11».

73. Tras la aprobacion de las resoluciones y decisiones mencionadas, el represen­
tante de Suiza declaro que el apeyo del Gobierno de Suiza al Pando Provisional
estaba encaminado a aumentar el efecto de la cooperacion internacional en la
aplicaci6n de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo a traves de medidas
concretas.

74. El repr~sentante de Jamaica dijo que, dado que el caudal del Pondo Provisional
era tan escaso por el momento, habia que actuar con cautela en 10 tocante a los
gastos administrativos y de personal, y pcopuso que en futuros informes del Comite
sabre las actividades del FOndo se proporcionaran detalles sobre esos gastos
generales.

3. Funcion del sistema de las Naciones Unidas

75. Er;. su decima sesion, el Comite aprooo un proyecto cle resolucion (A/CN.11/L.17)
titulado "Estudio de la eficiencia de todo el sistema de las Naciones Unidas en la
esfera de la ciencia y la tecnologia", presentado pot el Sr. Staw.ir Cytrycki
(Polonia), Vicepresidente del Comite, como resultado de las consultas oficiosas
celebradas en relaci6n con el proyecto de resoluci6n contenido en el documento
A/CN.ll/L.12 (vease el anexo, resolucion 4 (11».

76. El proyecto de resolucion A/CN.11/L.12 fueretirado por sus patrocinadores a
consecuencia de la aprobacion del proyecto contenido en el documento A/eN.ll/L.17.

77. En la misma sesion, tras escuchar una declaracion del secretario del Comite
sobre las consecuencias administrativas y financieras, el Comite aprob6 un proyecto
de resolucion (A/CN.ll/L.19) titulado "Centro de Ciencia y ~cnolo9ia para el
Desarrollo", presentado por el Sr. S~awomir Cytrycki (Polonia), Vicepresidente del
Comite, como resultado de las consultas oficiosas celebradas en relacioo con el
proyecto de resolucion contenido en el documento A/eN.ll/L.ll (vease el anexo,
resolucion 5 (11».

78. El proyecto de resolucion A/eN.ll/L.ll fue retirado por sus patrocinadores
como resultado de la aprobacion del proyecto contenido en el documento A/CN.ll/L.19.

79. Tras la aprobacion de esa resolucion, el representante de la Union de
Republicas Socialistas Sovieticas expres6 que reservaba su posicion sobre la
cuestion de 108 recursos adicionales para la aplicacion de la resolucion.

80. En la misma sesion, el Comite decidio tomar nota de la nota del Secretario
I

General (A/eN.11/9) titulada "Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo· y
remitirla a la Asamblea General en su trigesimo quinto periodo de sesicnes, con las
observaciones al respecto que recibiera de gobiernos 0 grupos cle gobiernos (~ease

el anexo, decision 3 (11».
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4. Medid. 908 se han de adopt. rt!!seeeto de euestiones no resue1tas

81. Bn su <Mci_ ~aai6n, e1 Co.id aprobcS un proyeeto de reso1ucion (A/CN.11/L.1S/
"'.ll, en su fottWl enMndada, titulado wMedidas que han de adoptarse respecto de
1.. co_tione. que no !!Se resolYieron en la Confereneia de 1as Naciones Unidas sobre
ct.ncta y 'Iecnol.ogia para e1 Desarrollow, presentado pot e1 Sr. Lohan Prasad Lohani
("pal), VieeJilCesidente del comite, COJlO resultado de las consultas oficiosas
eel.bradas en reIacicSn con e1 teJlla 5 a) del ,prQgrama (yease el anexo, resoll.\cion 6
(XI)) •

82. Tr_ la aprobaci6n de esa reEJo1ucion, e1 representante de Ita1ia, en nombre
a. la C<*unl<Jad Econo.ica Europea, recordcS 1as dos propuestas formuladas por la
CotlUnidad en la Conferencia de Viena con el objeto de incrementar la cooperacion
con loa paises en desarrol10 respecto de la inYeEJtigaci6n y e1 desarrollo de tecno­
109£" relaclonadas con. nuevas forus de energia y de eDlp[ender estudios respecto
de la poeibilidad de eatah1ecel' un cat~\logo de casos concretos de transmision de
tacnOLogia que hubiesen contribuidO provechosamente a1 fortalecimiento de la capa­
ci4a4 cientifica y tecnol6gica de los paises en desarro110. El representante de
Suba elec1ato que habia eiettas inexactitudes en e1 anexo I del informe de la
COnfereneia respectode 1& posicicSn de Suia sobre a19000s puntos y que presen­
tada 1.. corteceiones ~bldas euando se ,lrocediera a un examen detallado de 108
re.ctivoa. _001:06. A !!Solicitud cSe 108 representantes de Italia y de Suiza, el
COIUtl decidioque sus deelaraciones respecto de la resolucion mericionada supra se
reflejuan en suln£or..e.

s. Estableci.iento de un mecaniamo de asesora.iento de
expert08 cient:lficos y tecnicos

83. _s'" ct8cima sesion, e1 Co.ite aprobO un proyecto de resolucion (A/CN.l1/L.IO/
".1), enS\1 ·formaenMndada, titlc-~do·WBstablecimiento de un mecanislOO de aseso­
rpi...to de expertoaicientificos y '\tecnicoe para el Co.ita Intergubernamental de
Clenci. y 'Iecftologi. para-el Desanollo·, presentado por el Sr. MOhan PrasadLohani
(*pa1),\ttcep;.sidente del. Co.ite, CO~ resultado de las consultas oficiosas
ce1tlbraClaa en .telac::ic5n con 108 proyeet08 de reBo1uei6n contenidoe~n lQS documentos

.WQl.11/L.5 y A!CN..ll/L. '7 (yeaSe el anexo, reso1uc::icn 7 (Il»).

84. Los proyectos de reso1ucicSnA/CN.ll/L. 5 y A/CH.ll/L.7 f.ueron retirados por
•• patfocinaclorea a consecueneiade la aprobaci6n del proyeeto contenide en el
docUMntoA/CH..ll/L.10/Rev.l.

6. ·proYecto del lltOSlra_peovisionalerael tercer p!riodo de sasiones

85•..•• 1••18_ .• seslon,elcClRid··considero el proyecto del programa provisional
par.·su tercer periClC!o deseaiones(A/CN.l1/L.6).y decidio incluir un tellla sobre.la
e1ee<:icSn de a ielilbros de laMesay ouos dos t_as, en relaeicSn con lOB cudes se

·pr••enta1"ianuninfortledel .. J)1r:ector.General so1:)re las. actiYidades del Centro y un
intorae sobrela IUrchadel establecimientQ de un. JDeeanism para e1 suministrode
....or••nto· c!eexpertos cientificos y tecnicos a1 COllite. ~l prograu provisional
alCOb&Ck:> para el. tercerpedodo de. sesionesdel CaDite es el 5iguiente:

1. ..cciondela Mesa..

~robaci6ndel{lr'ogr... y otrae cuesti.ones de organizacion.

Plllri\de0pecac!onespara la pueataen practica .del. PrograM de ACcion de
Viena sObrela Ci.nciay1.a'recnologia para el. De.arro110.
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12. Aprobacioo del informe del Camite.

-L",

",.:'.:

8. Actividades del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

9. Mecanismo asesor para el suministro de asesoramiento cientifico y teenico
al Comite.

7. Financiacian de la ciencia y la tecnologia para el desattollo:

4. Estudio biisico de las actividades, 108 JURdatoe y llJ8 .etodoa de trabajo
de loa diversee organos, y organisJ1Q6 del sisteu de las Haciones unidas
que realizan actividades en la esfera de la ciencia y la tecnOlogia.

5. Medidas que se han de adoptat respecto de las cues tiones que no se
resolvieron en la Conferencia de las Naciones Unidas sabre Cieneia y
1ecnologia para el Desarrollo.

6. La ciencia y la tecnologia y ~l futuro.

c) Informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo sobre el Fondo Provisional.

a) Informe del Grupo Intergubernaental de Expertos sobre loa atreglos
a largo plazo del Sistema de Financiacion)

b) politica y directric6a para e1 FOndo Provisional para la Cianc!a y
la 1ecnologia para e1 Desarrollo)

11.

10. Proyecto de pcograma pcovisional y documentacion para el cuarto periodo
de sesiones del COmite.

86. La representante de la India, en nombre de lee Estados miembros del Grupo
de 10s 77, diio que el siguiente pedodo de sesiones delComitedebia celebrarse 10
antes posible en 1981 a fin de que se examinaran as"ntos utgentes· y que en el mislllO
afto deb!a ce1ebrarse otro periodo de sesiones, para e1 examende loa informes que
habrian de terminarse ES tarde. Esa sugerent1ia no CQntcS con la aprobacion del
representante de Italia, que hablaba en nambre de la Comunidad -EconomicaEuropea,
ni de lee representantes del Canada, los Estados Unidos de America, e1 Japan,
polonia y Suiza. El COmite decidio remitir el asunto a la Asamblea General en su
trigeaimo quinto periodo de sesiones.
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Resoluciones Y decisiones aprobadas por el Comite Intergubernamental
de Ciencia y Tecnologia para el Desarro110 en la primera parte de su

segundo periodo de sesiones

A. Resoluciones

1 (11). Plan de operaciones para la puesta en practica del Programa
de Accion de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para
et Desarrollo

El Comite Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Becordando el parrafo 5 de la seccion 11 de la resolucion 34/218 de la
Asamblea General, de 19 de diciembre de 1979,

Tomando nota de la nota del ~cretario General !I sobre el plan de operaciones
para la puesta en practica del Programa de Accion de Viena sobre la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo BI,

Consciente de la importancia que se da a la cooperaci6n tecnica entre paises
en desarrollo en el Programa de Accion de Viena BI,

Consciente asimismo de la necesidad de asegurar que el plan de operaciones se
base en programas y proyectos destinados a los paises participantes y desarrollados
por, par~ y entre estos,

Decide que:

a) El Director General de Desarrollo y Cooperacion Economica Internacional,
con la ayuda del jefe del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, y tras
la celebraci6n de consultas apropiadas con 106 gobiernos por intermedio, entre
otras cosas, de reuniones regionales organizadas con arregl0 aloE! procedimientos y
las practicas estab1ecidos, asi como con los jefes ejecutivos de 105 6rganos y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, incluidas las comisiones regio­
nales, presentara al Comite Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para e1
Desarrollo, a tiempo para su tercer pericdo de sesiones, propuestas relativas a ~n

plan de operaciones detallado para cada una de las principales esferas de
programas, bosquej"adas en e1 anexo infra, en las que se prevean medidas en los
niveles nacional, sUbregional, regi~e interregional. Al hacer estas
propuestas, el Director General debera tener plenamente en cuenta lanecesidad de
un enfoque intersectorial integrado respecto de cada una de estas esferas. Las
propuestas pcdrian clasificarse con arreglo a cuatro epigrafes principales, que se
enumeran a continuaci6n, de manera de distinguir las actividades que han de
ejecutar los pdses, loa organismos y loa distintos foros, segun proceda:

i) Apcyo financieroy tecnico que han de prestar los 6rganos y organismos
especializados de las Naciones Unidas y los paisesJ

!I ~/CN.11/5.

BI Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sabre Ciencia y
Tecnalogia Para e1 Desarrollo, Viena, 20 a· 31 de agosto de 1919 (publicaci6n de 1as
Naciones Unielas, No. de venta: 8.79.1.21 y cerr.l y 2), cap. VII.
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iU Bstudi06 metodolOgicos, analisis compaxativos y estudios generales de
cienc:ia y tec:nologia que hi'Ul de realizarse con el apoyo de instituciones
nac:ionales, en especial para deterainar 106 element06 esenciales de una
c:apacidad cientific:a y tecnologic:a viable que pueda contribuir al pcoc:eso
de desarrollo, y para ac:ordar las medidas que podrian adoptarse para
fortalec:er eSOS ele~ntosJ i

ill) POraulac:ion y negoc:iacion de cOdigos y ac:uerdos para reestruc:turar la
cooperac:ion internacional en materia de c:ienc:ia y tec:nologia para el
desaI1'ollo que han de pcestar las conferencias y 105 organismos del
slstema de las Nac:iones UnidasJ

Iv) ~.arrol1'" de un proc:eso sistematico de consulta con todos 108 paises, en
el pIano \oec:nico (plan1ficacion y ejec:uc:ion), de manera que se conozc:an
todaslas posibles nec:esiaades, planes y opcionesi

b) A1 pl'epararel plan de o.peraciones se observara estric:tament.e el marco
c:onceptual establecido en el Programa de Acc:ion de Viena sobre la Cien~ia y la
'1'ecnologia para el O8sar1'o110 !y, que la Asamblea GeneI' al hizo suyo en su
r ••Olucion 34/218,

cl El plan de operaciones sera el marc:o de las actividades cientificas y
tecnolOgicas que habran de realiz~ loa organos y organizac:iones pertinentes del
siat•• de lasNaciones Unidas en la amplia esfera del desarro110 economico y
social,

d) El Director General, con la asistenc:ia del jefe del Centrode Ciencia y.
'1'ecnologiapara el O8sarrol1o, se encarga1'a de la coordinacion general de las
acti,v!dacSeaya.ra responsable ae 108 ptogramas patrocinados,ejecutados 0 apoyados
par organi,zaciones delsistemade JB~ fmc~ones Unidas en respuesta al plan de
operacioneilpara.lapuesta enpra<o1'i(:udell?rograma de Ac:cion de VienaJ

e) at plandeoperaciones ~tilizaralas esferas principales de programas
Contenidaa ""nel Prograu de Accioo de Vienil!y, enu~radas en el anexo a la
pr••ente.!:esoluc:icSn,. cOllQllarc:o ini;;:!<:il·parala presentacicSn de programas y
profocto.,;·$~nperjuiQi~ de las pr10ddades que se les hubiera asignado, y tendra
plen...nte .1\ cuenta<losprogramas de ~wi6npertinentes adoptados por las diversas
roglone.. •

f1 ... Jllplan deoperaciones constituira un.JDarco indicativo que 106 paises
~m\ltilb.rifldividl.1alocoleQtivamente para aprovec:har el apoyo y la expe­
doociaa.J. siste_ de lu. Nac:iones Unidas y para definir las relaciones reciproc:as
.ntre lOB element08 de es. sistema)

g) El Director General, con la asistencia del jefe del Centro de Cienc:ia y
'1'e~n~lC)gia para el· Desarrollo, debera. preparar .un informe sabre la cuestic:Sn de 108
nivole. de desarrollocieneificoytecno16gicoalcanzados por los distintos paises
end••arrollo parapresentarlo al Comite Intergubernamental a tiempo para su tercer
ped.@ de s.siones)

hl' Tallbien debera inic:iarse cuanto antes 10 siguiente~

i)Un~'li8isdelOS objetivos ¥laa metas cOIIunes a los que se pueda
.pIicula ci.nciay late<:nologia en e1 1,lE'oceso.de desarrollo,sobre la
basedelmatetial contenidoenlas .1IaOJ1Ografias nacionales preparadaspor

i·
1,,

1

2
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ii)

los pa)ses en desarrollo para la Con£erencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo y complementado por el material
adicional necesario que proporcionen esos Estados Miembros, especialmente
manteniendo en funciones y reactivando 108 puntos de coordinacion
establecidos para la Conterencia de Viena;

Un analisis de las contribuciones que pueden hacer las organizaciones
no gubernamentales para la aplicacion de la ciencia y la tecnologia al
desarrollo en general y a la ejecucion del Programa de Accion de Viena
en par ticular •

r~c ima ses ion
~j~io de lill

Esteras principales de programas

1. politicas y planes cientificos y tecnologicos para el desarrollo.

2. Creacion y fortalecimiento de la infraestructura cientifica y tecno!6gica.

3. Seleccion, adquisicion y transmision de tecnolog1a.

4. Desarrollo de 105 recursos humanos para la ciencia y la tecnologia.

5. Financiacion de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo.

6. Informacion cientifica y tecnolcSgica.

7. Fortalecimiento de la investigacion y el desarrollo en 108 paises en
desarrollo y para beneficio de astos, y de sus vinculos con el sistema de
produccion.

8. Fortalecimiento de l~ ~peracion en la esfera de la ciencia y la
tecnologia entre 10s paises en desarrollo, y entre los paises
desarrollados y loa paises en desar~ollo.

2 (11). Directric:es adicionales para @l Fondl) Provisional de laa
Naciones Unidas para la Ciencia y la ~ecnologia para el
Desarroll0

El Comite Intergubernamental de ~iencia y Tecnologla para el Desarrollo,

Recordando la resolucion 34/218 de la Asamblea General, de 19 de diol~iIlbre

de 1979, incluido su anexo,

Recordando la decision adoptada en su lE imer periodo de sesiones soore las
directrices para el Fondo Provisional de las Naciones Unidas para la Ciencia y la
~cnologia para el Desarroll0 £I,

~ Vease supra, parte l,anexo I.
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Teniendo en cuenta la nota del Administrador del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, preparada en Consulta con el Director General de
Desarrollo y Cooperacion Economica Internacional, sobre observaciones concernientes
alas directrices adicionales y la metodologia para determinar y evaluar 105
proyectoa correspondientes al Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia
para el Desarrollo gI,

Decide que:

a) En espera de que se pcoduzcan aumentos sustanciales en las contribuciones
al ~ndo Provisional para alcanzar el objetivo mintmo de 250 millones de dolares
con aUjecion al examen que hara el Comite Interguoernamental de Ciencia y
Tecnolog1a para el Deaarrollo en au tercer periodo de sesiones, con los recursos
del Fondo ~rovisional se proporcionara asistencia unicamente a solicitud de 105
gobiernos de Estados 0 de grupos de Estados, 0 por sa conducto;

b) El Fondo Provisional se utilizara principalmente para prestar asistencia
a proyectos congruentes con l~~ politicas y prioridades nacionales de desarrollo y
con programas de investigacion y desarrollo conexos, incluidos 108 enunciados en
los programas regionales de accion, con un acento y una orientacion diferentes de
los de las actividades de las operaciones ordinarias del Prograr~ de las Naciones
Unidaa para el Desarrollo;

c) El Fondo Provisional alentara a lOG paises a que presenten proyectos sobre
el desartollo de sus capacidades cientificas y tecnolagicas nacionales y endOgenas
por conducto de medinas nacionales, sUbregionales, regionales e interregionales a
mas largo plazo, de manera que no eaten restringidos por las limitaciones del plazo
de dosaftos y teniendo en cuenta la posibilidad de obtener recursos del sistema de
financiacion a largo plazocuando este entre en funcionamiento;

d) En el funcionamiento del Fondo Provisional, debera tenerse plenamente en
cuenta l~ necesidad de creac 0 fortalecer v1ncuJ~ adecuados entre las institu­
cionasen las esferas de la ciencia y latecnolog1a y 108 secto~es pertinentes de
la produecion y de 10s servicios en el pais oen la region 0 las regiones de que
se ttate,

e)· El Fondo Provisional preatara atenci6n a loa pr incipios generales estipu­
ladosen el pirrafo3 del anexo a la resolucion 34/218 de la Asamblea General,
incluidos loa incisos cl y k) J. •

f) El Pondo Provisional resaltara debidamente loe proyectos multinacionales
que pueaanfortalecer elprincipio del autovalimiento colectivo s» de este modo,
.jorar e1 espirt·tu 4e la doOperaci6n tecnica entre paises en desarrollo, durante
el primer afto, .108 gutos totales de 108 proyectos multinacionales no excederan un
marge~ del 15\ a120\ del total de 108 recursos procedentes del Fondo Provisional;

g)Las esferas en lasque se concentraran las actividades del Fondo
prov:J.ll:lonalguardaranconc..oordanciacon.lasesfElras de programas seftaladas en el
plan de operaciones que ha' de adoptar el Comite, sin queles sean asignadas
priotidades)
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•

h) De conformidad con la resolucion 34/218 de la Asamblea General, incluido
e1 parrafo 27 del anexo a esa resolucion, e1 Director General de Desarrollo y
Cooperacion Economica Internacional y el Administrador del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrol10 tomaran las medidas pertinentes para asegurar que haya
relaciones de trabajo estrechas y permanentes entre el Centro de Ciencia y TeCno­
logi? para el Desarrollo y el Fondo Provisional; esto cornprendera entre otras cosas,
deliberaciones re~pecto a unn participacion adecuada del Centro en el examen del
funcionamiento del Fondo Provisional;

i) De conformidad con el panafo 19 de la seocfon VIII del anexo a la
resolucion 34/218 de la Asamblea General, en vista del caraceer determinable e
independiente del Fondo Provisional, sera necesario elaborar un modelo de documento
de proyecto separado y sencillo para presentar las solicitudes de asistencia al
Fondo Provisional; este modelo de Cocumento se basara en les principies estipulados
en el Programa de Accion de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo ~/ y se dis '."ibuira a todos los gobiernos con caraccer urgente;

j) En la aprobec Ion de la primera s er Le de proyectos se tendra en cuenta
que 105 gobiernos no han podidc estudiar las directrices adicionales preparadas en
el segundo periodo de sesiones del Comite antes de presentar proyectos al Fondo
Provisional. para que este 105 examine; 105 gobiernos dispondran de tiempo adicional
para presentar sus proyectos;

oecima sesion
4 de ju~io de 1980

3 (11). Financiacion de la ciencia y la tecnologia para
el desarrollo,

El Comite Intergubernamental de Ciencia y Tecnologi~ para el Desarrollo,

Observando que, en la primera Conferencia de Promesas de Contribuciones para
el Fondo Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo, celebrada
el 27 de marzo de 1980, se recibieron promesas firmes y contribuciones de 35 paises
desarrollados y paises en desarrollo, que ascendieron a 35,8 millones de dOlares
EE.UU., en comparacion con el objetivo convenido de 250 millones de dolares EE.UU.,

1. Expresa su agradecimiento a los paises que contribuyeron al Fondo
Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo en la primera
Conferencia de Promesas de Contribuciones;

2. Hcice un llamamiento urgente a todos los gobiernos, en espe<:ial a los
gobiernos ~~ 105 paises desarrollados, a que contribuyan sustancialmente al Fondo
Provisional a fin de que se llegue a la brevedad posible al objetivo convenido de
no menos de 250 millones de dOlares EE.UU.

oecima sesion
4 de junio de 1980

!I Informe de la Conferencia de las Nacio~es Unidas sobre Ciencia y
Tecnologla para el Desarrollo, Viena, 20 a 31 de agosto de 1979 (publicacion de las
Naciones Unidas, No. de venta~ 5.79.1.21 y COrr.l y 2), cap. VII.
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4 (Il). Estudio de la eficieneia de tOOo el sistema de las Naciones
Unid~s en la esfera de la eieneia y la teenoloiia

El Comite Intergubernamental de Cie~cia y ~enologia para el Desarrollo,

Reeor.dando 10 dispuesto en las secciones IV y V de la resolueion 34/218 de la
Asallblea General, de 19 de diciembre de 1979,

Subrayando una vez mas la funcion central que desempeftan las Naeiones Unidas
en la coordinacicSn de las actividades del sistema de las Naeiones Unidas, tal '-'000

10 dispone la Carta,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre el marco para el
estudio "&t la eficiencia de todo el sistema de las Naeiones Unidas en la esfera de
la eiencia y labecnologia para el desarrollo !I,

~ervan~que ya exi~te una secie de estudi05 sobre esta materia,

1. ~comienda a la Asamblea General que, en su trigesil1lO quinto periodo de
sesiones, apruebe el marco amplio sugerido en el informe mencionado del 8ecretario
General. y solicits: al Secretario General que, entretanto, adopte medidas urgentes
para asegurar que la totalidad del estudio este preparado para presentarlo a la
Aaamblea General en su trigesimo sexto ~riodo de sesi~nes, por conducto del Comite
Intergubernamental de Ciencia y ~cnologia para el Desarrollo en su tercer periodo
de sesiones, de conformidad con 10 resuelto en la seccion V de la resolucion 34/218
de la Asamb1ea General, el estudio debera utilizar en la mayor medida posible 10s
estudios e informes anteriores sobre el tema, incluidos loa elaborados para la
Con~erencia de las Naciones Unidas sobreCiencia y ~cnologia parael Desarrollo,
que tuvo lugar en Viena en agosto de 1919, Y debera tener presente las esferas de
pro!l\rama aprobadas por el Comite Intergubernamental de Ciencia y TeC"'uologia para el
DesUJ;'ollo en su segundo periodo de sesion.as con respecto al plan de operaci~'ies

par~ la puesta en Practica del Programa de Accion de Viena sobre la Cie~cia y la
Tecnologia para el Desarrollo s/»

2. Bxpresa la Urme opini6nde que, teniendo lll"eserate la funci6n central que
des_peftan ·las Naciones Unidas en la cOQrdinaciOn de laa actividades del sis~ema de
las Naciones Unidas e1 J~fe del Centra de Jiencia y Tecnologia para el Desarrollo
debe .er el Presidente del Gtupo de Trabajo -interinstitucional sobre la ciencia y
1& tecnologia para el ~sarrol]J:) teniendo en cuenta elmandato del Centro, que
ccapreltde, entre ouas casu,. "" ,1relltacic5n de asistencia al Director General de
o.8&rro110 y COOperacion Econ6mica Internaclonal para que este pueda cumplir sus
funcione. en relaci6n con e1 Programa de Acclon de Viena, incluidas laa relativas
a la coordinaci6n de las actividades de todo el sistema, e indta al Secretario
General a adoptar 1u medidas que sean necesar ias a1 respecto.

Decima sesion
4 de junio de 1980

.Y A/35/184.

,-,. A/eN.l1/S.
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5 (11). Centro de Ciencia y Tecnolog!a para el Desarrollo

El Comite Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Tomando en consideracion el Progr~ de Accion de Viena sobre la Ciencia y la
recnologia para el Desarrollo hi y las secciones 11 y IV de la resolucion 34/2ia
le la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1979, en que se invita a todos lOB
~stados, a todos 105 organos, organizaciones y organisms del sistema de las
~ciones Unidas, incluidas las comisiones regionales y el Organism Internacional
le Energia Atomica, y a todas las organizaciones intergubernamentales yno gUber­
lamentales competentes a participar y contribuir eficazmente a la aplicacion del
?rograma de Accion de Viena,

1. Pide al Jefe del Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, coma
~uestion de caracter urgente y con sujecion a los recursos asignados al Centro,
incluidos 105 recursos redistribuidos de la Oficina d~ Ciencia y Tecnologia, que;

a) Raga los arreglos necesarios para la distribucion en gran ~scala, en
todos 105 idiomas oficiales doe las f:aciones Unidas, del Programa Qe Accion de Viena
sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo y de la resolucion 34/218 de la
~amblea General en 105 planos nacional, regional e interregionaf~

b) Planifique la pUblicaeion, en todos 105 idiomas oficiales de las Naciones
Unidas, de un boletin periodico, analogo a UPDATE, a fin de mantener--informadas a
las autoridades nacionales, alas organizaciones de las Naciones Unidas y alas
organizaciones intergubernamentales y no gUbernamentales acerca de 108 progresos
realizados y 105 acontecimientos conexos relacionados con la aplicacion del
Progr~ma de Accion de Viena, y que pcesente a la Asamblea General, en su trigesimo
quinto periodo de sesiones, un infornle completo al respectoJ

2. Invita a todos los organos, organizaciones y organisms interesados del
sistema delasNaciones Unidas a queproporciqnen al Centro deCiencia y Tecnologia
para el Desarrollo, con rapidez, la informacion sobre susactividades en la esfera
cientifica y tecnolOgica, incluido un analisis anual de suS actividades en la
esfer'a de la ciencia y la tecnologia par2/. eldesarrollo, que permita alCentro
presentar informes anuales globales al Camite Intergubernamental de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo a 105 fines de la vigilancia yel examen de las
actividades del sistema de las Naciones Unidas en el contexto de la aplicacion del
Programa de Accion de Viena sobre la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo, y
a que presten asistencia al Director General de Desarrollo y Cooperacion Economica
Internacional en el 4esempeft~, de las funciones que en e~ se le asignan.

oecima sesion
4 de jun~ de 1980

hi . InforJlie·de la Conferencia de las Naciones Unidas .sobre Ciencia y
'l'ecnologia para el Desarrollo, Viena, 20a 31 de agcsto de 1979 (pllblicaciol1 de las
Naciones Unidas, No. de venta; 8.79.1.21 y COrr.l y 2), cap. VII.
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6 (Il) ~ Medidas que han de adoptarse respecto de laB cuestiones que no
se resolvieron en la Conferencia de laB Naciones Unidas sObre
Ciencia y ~cnologia para el Desarrollo

El Co_ita Intergubernamental de Ciencia y '1'ecnologia para el Desarrollo,

Recordando la resolucion 34/218 de la Asamblea General, de 19 de diciembre
de 1979,

Recordando as ilIisl1lO la decis ion adoptada en su p: imer per iodo de ses iones Jj,

TOlllando nota de la nota del secretar io Gener al i/,

l~ Deci~ que e1 grupo de trabajo plenario del Pedodo de sesiones examine,
en el tercer periodo de sesiones del Comite Intergubernamental de Ciencia y Tecno­
10g1a ,parael O88arroll0, las cuestiones que no se resolvieron y que figuran en 105
anexos I y II del informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo, c~lebrada en Viena del 20 al 31 de agosto de 1979 .!Y'J

1. Dec'
desarrollo co

2. Dec'
las f unc iones
al Desarrollo

3. Dec'
corto antes d
organo asesor

2~ pide al Director General de Desarrol1o y Cooperacion Economiea Interna­
cional que pcesente un informe al Comite Intergubernamenta,l, a tiempo para su
tercer perioao de sesiones, sobre el estado en que se encuentren las negociaciones
en otros foros de lasNaciones Unidas en relacion conlas cuestiones compcendidas
en los anexO$ ~ncionados anteriormente~

1. El organ

necima sesion
4 de junio de 1980

7 (Il)~ Establecimiento de un mecanismo de asesoramiento de expertos
~entificos y tecnicos para e1 Comite Interguber~ament~l1~

Ciencia y Tecnologia para el Deaarrollo

E1Comite Intergubernamenta1 de Ciencia y Teonolog1a para el Desarroll0,

Recordando la resolucion 34/218 de la ~amblea General, de 19 de diciembre
de 1979,

Recordando asillisl1lO las resoluciones 980 A (XX~VI), de l~ de agosto de 1963, y
·2130 (LXIII), de 14 de diciellbre de 1977, del Consejo Economieo y Social,

To.ndo. nota del informe del secretario General Y y de la nota de la
$ecretar:ia~l,

!I Vease su;?£a, parte I, parr. 34~

if A!CN~11/4 ~

. !V. InfoJ:lIlede la Conferencia. de lasNaciones Unidas sobre Cieneia y
TeCfto1ogia.earae1Deaatrollo, .·Viena, ... 20a .31· de .agosto. de 1979 (publicaci6n de las
Hacionta:unidU,NO. deventa, S~79~I.21yCOrr.1y2).

·!I"'3"/587~

!/ l!ca.1113.
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1. Decide establecer un organo asesor sobre ciencia y tecnologla para el
desarrollo con el mandato bosquejado en el anexo a la pre5ente resolucionJ

2. Decide asimislOO recomendar al Consejo Ecooomico y SOcial que POll9a fin a
las funciones del Comite Asesor sobre la Aplicacion de la Ciencia y la Tecnologia
al DesarrolloJ

3. Decide ademas reanudar el segundo periodo de sesiones, durante un lapso
corto antes de que finalice 1980, unicamente para designar a 105 miembros del
organo asesor.

oecima sesion
4 de junio de 1980

Anexo

!~andato del organo asesor de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologla para el Desarrollo

.i.

.­
C
d

5
e
u

Funciones

b) Tambien suministrara, por conducto del Comite Intergubernamental de
Ciencia y ~cnologia para el Desarrollo, asesoramiento de expertos al Consejo
Economico y SOcial y a otros organos intergubernamentales del sistema de las
Naciones Unidas, as! cano al secretario General y al ~dministrador del Fondo
Provisional para la Ciencia y la Tecnologia para el DesarrolloJ

1. El organo asesor:

a) Sera un organo sUbsidiario del Comite
Tecnologia para el Desarrollo y suministrara, a
ramiento de expertos cientlficos y tecnicos que
del mandato del ComiteJ

Intergubernamental de ciencia y
pedido de dicho Comite, el aseso­
sea necesario para el cumplimiento

6
o
1
Cl
t
a
a
e
e

1

c) Proporcionara asesoramiento basado, cuando corresponda, en un enfoque
universal e interrelacionado que abarque debates nacionales y regionales, con la
participacion de una amplia muestra representativa de loa posibles usuarios de la
ciencia y la tecnologlaJ

d) Debera tener acceso al asesoramiento de:

i) Grupos de expertos de los organos, organi~~ciones y organismos del
sistema de l~ Naciones UnidasJ -

ii) Grupos especiales constituidos por personas escogidas de una lista de
especialistas en todas las disciplinas necesarias, prepatada por el
organo asesor, segun sea necesario, algunos de cuyos miembros se elegiran
entre loamiembros del organo asesor, .

iii) Organizaciones .cientificas, tecnolegicas y otras organizaciones perti­
nentes, incluso las instituciones cientificas y tecnologicas nacionalesJ

e) No se ocupara de 10s problemas administrativos de la coordinacion.
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2. ~ reuniones del cSrgano asesec variaran segun sus neeesidades) normalmente se
reunira una ve~ al dO.

3~ Bl ~e.upuesto del cSrg~o asesor sOlo ineluira 108 gastos de v1aJe y las dietas
a. 'al;1lS alellbrCl6 y del petsonal de seeretaria para sus pedodos anudes de sesiones
y para lu reuniones de sus grupos de trabajo. Los miembros prestaran sus servieios
a titulo gratuito. Los sueldce del gersonal se incluiran en el presupuesto del
Cen"o de Cieneia y Teenologia para el Desarrollo, el que p:oporeionara el personal
de secretada del cSrgmo asesor.

1 (Ill

En su de
namental de C
Administrador
marcha de 105
Teenologia pa

Comeosieion

Mandato

4. lU organo asesot estara integrado por 28 miembros que seran nombrados por el
Co.ite Intergubernamental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo a propuesta
del Becretario General, previa consulta con l,os gobiernos.

e.Bl).aftd&tQ.dei()8miembrClEl del organc asesot sera de tresafios, con un maxima
·dedoaper.J:odossucesivos•... para aseguraruna reno....aci6n ordenada de 106 mielllbros,
la aitacla. loa nOlllbtamientos· iniciales se had par un pedodo de dos aftos.

En su d
namental de
secretalC io
decidia remi
juntQ con 1
de sesiones

En su d
namental de
Intergubern
Financiacion
representant
Australia, A
Francia, Gui
Ruman Ia , SUd
Soeialistas

!I A

El A

2 (Ill.
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-I. Un nu_rode personas que pasean experiencia 0 participen activamente en
lot organisJl108 encargados de elaborar. la8 poHtieas en sus respectivos paises J

b) UnnuMro de especial1stas·en ciencias econemicas y sociales;

cl·. Un numero de personas que conozcan los problemas del sector de la
pr04uec16ny un·nUmero de ~rSonas que repr esenten a 106 demas usuar ios de la
ciencia·y la tecnologia.

7. m. 6tgano asesorproporcionad servicios verdaderamente independientes.
Blta tndependel'lcia deberaser garantizada no sOlo par los gobiernos, sino tambien
por 1.. organlzaciones internacionales, que tienen su ptQpia responsabilidad de
deaoral: aJ.Argano int,rgubernalllental del sistema.

6. Las autoridades encargadas de proponer candidatos y nombrar a 108 miembros del
organo aseeor t:endran presente la neeesidad de una composicion equilibrada entre
loa diversos tipos de expertce en la aplicaci6n de la ciencia y la tecnologia al
desarrollo,teniendo en cuenta la necesldad de una distribucion geografica equita­
tiva. A. elite respecto,debera entenderse claramente que 108 miembros del organo
a.eSor nQ s610~ben ser clentifieos 0 tecnicos per se, 0 personas que representen
_deter.in&dq8 .ectores,sino que tambien deben ser personas que esten plenamente
cqnscient•• de lee ptoblemas generales que plantean la c :3ncia y la tecnologia para
e1 d••arro110, incluidos;

. ,

s. Las sUgerenclas relativas a candidates deberan recabarse de las comunidades
cientificas y taenicas, 106 sectores de la produccion, las organizaciones de
usuarioa, etc., por condueto de 106 gobiern06.



B. [)ecis iones

1 (II). Informe del Administrador del Pr09rama de las Naciones Unidas
para el Desarrollo

En su clecima ses ion, celebrada el 4 de junio de 1980, el Comite Interguber­
na~ental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo tomO nota del informe del
Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre la
marcha de 105 trabajos respecto del Fondo Provisional para la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo ~/.

2 (11). Establecimiento de un Grupo Intergubernamental de Expertos sobre
el Sistema de las Naciones Unidas de Financiacion de la Ciencia Y
la Tecnologia para el Desarrollo

En su decima sesion, celebrada el 4 de junio de 1980, el Comite Interguber­
namental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo decidio establecer un Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Sistema de las NaciQnes Unidas de
Financiacion de la Ciencia y la Tecnologia para el Desarrollo, integrado por los
representantes de 105 siguientes 27 paises: Alemania, Republica Federal de,
Australia, Austria, Chile, China~ Egipto, Estados Unidos de America, Etiopia,
Francia, Guinea, India, Italia, Jamaica, Japen, Nigeria, Pakistan, Peru, Folonia,
Rumania, SUdan, SUecia, Trinidad y Tabago, Tunez, Uganda, Union de Republicas
Socialistas Sovieticas, Venezuela y Yugoslavia.

3 (11). Centra de Ciencia y Tecnologia para el Qs~arrollo

En su decima sesion, celebrada el 4 de junio de 1980, el Comite Interguber­
namental de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo tom6 nota de la nota del
secreta~io General sobre el Centro de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo Bf y
decidi6 remitirla a la Asamblea General en su trigesimo quinto periodo de sesiones,
jun~ con las observaciones formuladas por las delegaciones en el segundo periodo
de sesiones del Comite.

!I A/CN.1l/6 Y Corr.l.

BI A/CN.11/9 •
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